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"W Imie Boga Milosiernego, Litosciwego!”
Jego prosimy o pomoc!
Chwata Bogu, Panu Swiatéw, modlitwa i
blogostawieristwo  niech bedg z  naszym

Prorokiem Muhammadem i z calq jego rodzing i
towarzyszami.

Bracie! Poprosite§ mnie o kilka rad i oto ja
przedstawiam tobie kilka prawd zawartych
w oémiu krétkich opowiesciach, postuchaj
wiec ich razem z moja duszg, ktéra uwazam
za najbardziej potrzebujaca rady, a
przytocze ci je na przykladach zwigzanych z
wojskowoscig, jako ze$§ zoinierz. Niegdys
przemawiatem wielokrotnie poprzez nie
do swej duszy w oémiu “Stowach”, ktore
wzbogacilem o$mioma  szlachetnymi
wersetami; teraz przypominam je sobie w
skrécie oraz prostym jezykiem, wiec kto
znajdzie w sobie cheé, niech nastawi uszu
razem z nami.


http://www.docudesk.com
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SEOWO PIERWSZE

“Bismilldh - W Imig Boga” to poczatek
calego dobra i kazdej waznej sprawy i my
tez ta fraza rozpoczynamy.

O, duszo ma, wiedz, iz to dobre,
blogostawione wyrazenie, to wspominanie
Boga przez wszystkie istoty jezykami ich
stanow jest niczym sztandar islamu.

Jesli wiec pragniesz poja¢, jak wielka,
niewyczerpana sita tkwi we frazie “W Imig
Boga”, i jak wielkie i niemalejace blogos-
fawienstwo kryje sie¢ w nim, postuchaj tej
kroétkiej przyktadowej historii:

Beduin przemieszczajacy si¢ po pustyni
i podrézujacy po niej z pewnoscig
podporzadkowany jest wodzowi plemienia i
znajduje sie pod jego ochrong, by mogt
uchroni¢ si¢ przed zlem niegodziwcow,
wykona¢ swoja prace i zalatwi¢ swoje
sprawy, w przeciwnym razie pozostatby
samotny, zagubiony i zasmucony wobec
wielu wrogéw i niezliczonych potrzeb.

Dwaj ludzie umoéwili sie na odbycie takiej
podrézy; jeden z nich byl skromny, a drugi
dumny. Ten skromny podporzadkowat sie
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wodzowi plemienia, natomiast dumny
odmoéwil podporzadkowania sie. Ruszyli w
pustynie. Gdy ten, ktéry sie przylaczyl,
rozbijat namiot, zawsze spotykal sie =z
szacunkiem i respektem dzieki tej opiece, a
gdy na drodze dopadal go rozbdjnik, ten
méwil mu: “Podrézuje w imieniu tego
wodza” — i zloczynca zostawial go. Dumny
natomiast napotykal wielkie trudnosci i
nieszczescia, gdyz podczas catej podrézy byt
w cigglym strachu i nieustannym niepokoju,
i ciggle zebral, przez co ponizyl i zhanbit
swojq dusze.

O ty, dumna duszo! Wiedz, iz jeste$ tym
beduiriskim podréznikiem. A ten szeroki
Swiat to owa pustynia. Twoja bieda i
bezsilnos¢ sa bezgraniczne, twoi wrogowie
sq niezliczeni, a twe potrzeby nie maja
konica. I dopéki tak maja sie sprawy, no$ w
sobie Imie Prawdziwego Kroéla tej pustyni i
jej Wiecznego Wiadcy, bys uratowala sie od
hanby zebrania u stworzonych istot i od
sromoty strachu przed wypadkami.

Tak! Zaiste, dobre stowa “w Imie Boga” to
wielki skarb, ktéry nigdy nie znika, jako ze
poprzez nie twoja bieda wigze sie z
szerokim, bezgranicznym Milosierdziem,
szerszym od stworzer,, a twoja niemoc
wigze sie z wielka, nieograniczona moca,
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ktéra przytrzymuje cugle bytu od atoméw
do galaktyk, tak Ze twoja niemoc i bieda
staja sie oredownikami zaakceptowanymi
przez ~ Wszechmocnego, = Milosiernego,
Wspaniatego.

Ten, kto porusza sie, mieszka, wstaje rano
i idzie spac ze stowami “W Imie Boga” jest
jak ten, kto wstapit do wojska, stuzy w imie
panstwa i nie boi si¢ nikogo, jako ze
wypowiada si¢ w imie prawa i w imie
panstwa, wykonujac swoje zadania i bedac
nieztomnym w obliczu wszystkiego.

WspomnieliSmy na poczatku: zaiste,
wszystkie istoty wspominaja Boga jezykiem
sytuacji, czyli méwia: “W Imie Boga”... Czy
faktycznie tak jest?

Tak! Jesli ujrzysz osobe ustawiajaca ludzi
w jednym szeregu i zmuszajaca ich do
wykonywania réznych prac, to wtedy z
pewnoscia stwierdzisz, iz ta osoba nie
reprezentuje samej siebie i nie ustawia ludzi
swoim imieniem i sila, lecz jest Zonierzem,
ktéry dziala w imi¢ paristwa i opiera si¢ na
sile wiadzy.

Wszelkie istoty réwniez pelnig swe
funkcje w Imie Boga; niezwykle male
nasionka niosa nad swoimi glowami w Imie
Boga ogromne drzewa i wielkie ciezary.
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Kazde drzewo moéwi: “W Imie Boga”,
wypelnia swoje rece owocami ze skarbca
Milosierdzia Bozego i obdarowuje nas nimi.
Kazdy ogréd moéwi: “W Imie Boga” i staje
si¢ kuchnia Boskiej Mocy, w ktorej
dojrzewaja réznorakie rodzaje smacznych
dan. Kazde zwierze dajace pozytek i
blogostawienistwo - jak wielblad, koza i
krowa — moéwi: “W Imie Boga”, staje sie
tryskajacym czystym mlekiem Zrédlem i
obdarza nas w Imie¢ Zaopatrujacego
najmilszym i najczystszym pozywieniem.
Korzenie kazdej rosliny i krzewu méwig “W
Imie Boga”, tamia twarde skaty w Imie Boga,
draza je jedwabnymi, delikatnymi wloskami
i podporzadkowuje sie im w Imie Boga i w
Imie Milosiernego to wszystko, co jest
mocne, to wszystko, co jest twarde!

Tak, zaiste, rozpostarcie sie galezi w
powietrzu, niesienie przez nie owocOw,
zapuszczanie korzeni w gluchych skatach,
przechowywanie przez nie pozywienia w
ciemnosciach gleby, wytrzymatos¢ zielonych
liSci na ostroé¢ goraca i zar, pozostawanie
tych lisci $wiezymi i soczystymi - to
silne policzki w twarze materialistow -
niewolnikéw przyczyn - i donoény krzyk w
ich twarze, méwiacy im:
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“Ta twardo$¢ i zar nie dzialaja same w
sobie, lecz wykonuja swe funkcje na rozkaz
jednego rozkazodawcy, ktéry czyni te
drobne, delikatne ZdZzbla podobnymi
przetamujacej skaly lasce Mojzesza, ktéra
poddata sie rozkazowi:

08

‘I powiedzielismy: Uderz swq laskq o skate!” (2:60)
i czyni te Swieze, soczyste listki niczym
cztonki Abrahama, niech bedzie z nim
pokdj, ktére powiedziaty w kierunku zaru:

LB g e
‘O ogniu, badz chltodem i pokojem!” (21:69).”

Tak wiec dopoki wszystko, co istnieje,
wymawia znaczenie “w Imie Boga”, i
otrzymuje blogostawieristwa Boze w Imie
Boga, i przekazuje je nam, dopoéty
powinniSmy moéwic: “Bismillih - W Imig
Boga”, dawa¢ w Imie Boga i bra¢ w Imie
Boga. Musimy réwniez odrzucié rece
nieSwiadomych, ktérzy nie dajag w Imie Boga.

Pytanie: Okazujemy szacunek i respekt
dla tego, kto jest powodem naszej laski,
czego wiec wymaga od nas nasz Pan, Bég,
Wiasciciel tych wszystkich fask i ich
prawdziwy Zarzadca?
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Odpowiedz: Ten prawdziwy Zaopatrujacy
wymaga od nas trzech rzeczy w ramach
zaplaty za te drogie dary:

Po pierwsze: wspominania Go, po drugie:
wdziecznosci, po trzecie: rozmys$lania.

“Bismilldh - W Imig Boga” na poczatku to
wspominanie, “Elhamdii lillah - Chwata Bogu”
na koncu to wdziecznosé, a to, co jest
pomiedzy nimi, to rozmy$lanie o tych
wspanialych taskach i swiadomos¢ tego, iz
sq one cudem Mocy Jedynego Wiekuistego i
darami Jego szerokiego Milosierdzia... I na
tym wiasnie polega to rozmysélanie.

Jednakze, czyz nie jest straszng glupota i
niezmiernym ograniczeniem calowanie stop
zolnierza, przekazujacego podarek od
sultana? Co wiec mysli sobie ten,
ktéry wyraza wdzieczno$¢ przyczynom
materialnym przynoszacym taski, darzac je
miloscia i uwielbieniem zamiast prawdzi-
wego Zaopatrujagcego?! Czyz nie popelnia
wtedy ogromnej glupoty?

O duszo! Jedli nie chcesz by¢ niczym ten
glupiec,

Dawaj w Imie Boga,
Bierz w Imie Boga,
Zaczynaj w Imig Boga,

I r6b w Imie Boga, i pokdj.
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SEOWO DRUGIE

A s

“W Imie Boga Mitosiernego, Litosciwego!”
“Ci, ktdrzy wierzq w to, co niewidzialne”

Jesli chcesz dowiedzie¢ sie, jak wiele
szczedcia i radosci kryje sie w wierze i ile jest
w niej rozkoszy i przyjemnosci, postuchaj tej
krotkiej opowiesci:

Pewnego dnia dwéch mezczyzn wyjechalo
w podr6z w celu rozrywki i handlu. Jeden z
nich, ktéry byl nieszczeSliwym egoisty,
pojechal w jedna strone, natomiast drugi,
szczedliwy i pobozny, udal sie w druga.

Dumny egoista, ktéry byl pesymisty,
odnalazt kraj, ktéry w jego oczach byt
bardzo zly i nieszczesliwy. Byla to odptata
za jego pesymizm, tak ze w czasie tej
podrézy ujrzal starszych, biednych ludzi
krzyczacych i jeczacych od ciosow
okrutnych ciemiezcéw i ich niszczacych
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czynéw. Ujrzal te smutng sytuacje we
wszystkich miejscach, ktére odwiedzil, tak
ze cale krolestwo nabralo w jego oczach
wyrazu powszechnego pogrzebu. I nie
znalaz! dla siebie lekarstwa, by uleczy¢ swoj
bolesny, mroczny stan, jak tylko w
pijanstwie. Upijal si¢, by nie odczuwac
swojego stanu, a kazdy mieszkaniec tego
krolestwa wydawat si¢ mu wrogiem nan
czyhajacym i obcym nienawidzgcym go, i
pozostal on w swojej moralnej bolesnej
mece, albowiem widzial dokota siebie
jedynie straszne pogrzeby oraz gorzko i
rzewnie szlochajqce sieroty.

Natomiast drugi mezczyzna, ktéry byl
poboznym czcicielem Boga, poszukujacym
prawdy, i ktéry posiadatl wysoka moralnos¢,
odnalazt w swojej podrézy szczedliwe
kroélestwo, ktére w jego oczach bylo
niezwykle pigkne i wspaniate.

Ten pobozny czlowiek widziat w
krolestwie, do ktérego przybyl, wspaniate
bale, znamienite wystepy, odbywajace sie
bez przerwy. Wszedzie widzial szczedcie, w
kazdym zakatku radosé¢ i w kazdym miejscu
zgromadzenia wspominania Boga. Zaczat
postrzegaé¢  kazdego z  mieszkaficow
krélestwa jako najblizszego przyjaciela i
ukochanego krewnego, i ujrzal, ze cale
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krélestwo wznosi — podczas uroczystosci z
okazji zakoriczenia stluzby wojskowej -
okrzyki radosci, ktérym towarzysza stowa
wdziecznosci i chwaty.

Uslyszal réwniez wséréd nich dzwieki
zespolu muzycznego, ktéry prezentowal
swoje energiczne rytmy Iaczace wystawianie
Boga i gorace Jego wychwalanie ze
szczedciem i duma z tych, ktérzy wstepuja
w stuzbe wojskowa.

I gdy ten pierwszy czlowiek, pesymista,
byl zajety bélem swoim i wszystkich ludzi,
to ten drugi, optymista, byl szczesliwy ze
szczeScia wszystkich ludzi i radowal sie
wraz z nimi. Ponadto, udato mu sie dokonac¢
zyskownego handlu, za ktéry podziekowat
swemu Panu i wychwalit Go. I gdy powrdécit
do swej rodziny, spotkal pesymiste i spytat
sie go o jego sprawy. Kiedy dowiedziat sie o
jego stanie, rzekt:

“Zaiste, oszalales! Pesymizm kryjacy si¢ w
twym wnetrzu odbil sie na twej postawie
zewnetrznej, albowiem zaczale§ wyobrazac
sobie, ze kazdy uémiech to krzyk i Izy, a
kazdy urlop i wypoczynek to kradziez i
rabunek. Powr6¢ do rozsadku, oczysé swe
serce. By¢ moze ta smutna zastona opadnie z
twoich oczu i by¢ moze ujrzysz prawde w jej
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blasku. Zaiste, wlasciciel tego krélestwa ijego
wladca jest nieskoniczenie sprawiedliwy,
milosierny, wszechmocny, porzadkujacy,
tworczy i dobry. Krélestwo w swojej
doskonatosci i wyniostosci samo ukazuje sie
twoim oczom i nie moze by¢ takie, jakim
widza je twoje urojenia.”

Nastepnie nieszczesliwiec ten zaczal sie
zastanawia¢, powoli powraca¢ do rozsadku
i mysle¢ swym rozumem. Odrzekt wyrazajgc
swoj zal:

“O tak, dotkneto mnie szaleristwo =z
powodu pijaristwa; zaiste, wyratowale$
mnie z piekla nieszczeécia, niech Bég bedzie
z ciebie zadowolony.”

O, duszo ma!

Wiedz, ze ten pierwszy czlowiek to
nieSwiadomy niewierny lub zloczyrica, w
ktérego oczach $wiat to powszechny
pogrzeb, a wszyscy zywi to sieroty placzace
z bélu, powodowanego ciosami przemijania
oraz policzkami roziaki...

Z kolei czlowiek i zwierze to istoty
biagkajace si¢ bez pasterza ani wlasciciela,
rozszarpujgce sie¢ szponami kresu i
wyciskane w jego tloczni.
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Natomiast wielkie istoty — takie jak gory
czy morza — sg niczym ciche pogrzeby i
straszne katafalki.

Te  przedziwne, bolesne urojenia,
spowodowane niewiara czlowieka i jego
zblgkaniem, daja posmakowaé mu gorzkiej
meki moralnej.

Z kolei drugi cztowiek to wierny, ktéry
dobrze zna swojego Stwoérce i wierzy w
Niego, a Swiat doczesny w jego oczach to
dom wspominania Milosiernego, plac
nauczania i szkolenia czlowieka oraz
zwierzecia, a takze miejsce sprawdzianu dla
ludzi i dzinéw.

Wszystkie przypadki $mierci — zwierzecia
i czlowieka - to zwolnienie z funkgji,
zakonczenie pelnienia postug. Ci, ktérzy
zakonczyli funkcje swojego zycia, zegnaja
sie z tym przemijajacym $wiatem w radosci
duchowej, przenoszac sie do innego Swiata,
w ktérym nie ma niepokoju, i ktory jest
pozbawiony nieczysto$ci materii, niewyg6d
czasu 1 miejsca, przewrotnoéci losu i
nieszcze$¢ czasu, by poszerzylo sie miejsce
dla nowych urzednikéw, ktérzy beda dazy¢
do wypeknienia swych funkgji.

Natomiast ~ wszystkie narodziny -
zwierzecia i cztowieka — to wrcielenie do
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wojska, przekazanie broni, przejecie funkdji i
obowigzkéw, a kazde stworzenie to urzednik
lub wesoly zonierz, ktéry przyjmuje rozkazy
z radoscig i przekonaniem.

Jesli zas chodzi o glosy i echa dochodzace
ze wszystkich zakatkéw Swiata doczesnego,
to jest to albo wspominanie Boga i Jego
wychwalanie w celu wypelnienia funkgji i
rozpoczecia ich, albo wdziecznos¢ i
gloszenie Jednosci Boga przy oglaszaniu
zakoriczenia ich sprawowania, albo melodie
wydawane przez che¢ do pracy i rados¢ z nie;j.

Albowiem wszystkie istoty — w oczach
tego wiernego - to radosni sludzy i
urzednicy, oraz pickne ksiegi jego
Milosiernego Pana i Litosciwego Krdla. I tak
oto jego wiara podaje bardzo wiele
przyktadéw tych prawd, ktére sa niezmiernie
wynioste, rozkoszne i przyjemne.

Wiara zawiera wiec prawdziwe nasionko
duchowe, ktore jest odtamkiem cegty raju.

Niewiara za$ skrywa w sobie nasionko
duchowe, wydane przez piekielne drzewo
Zakkum. Tak wiec zdrowie i bezpieczenistwo
istnieja jedynie w islamie oraz w wierze. I
dlatego winniSmy wcigz powtarzac:

Chwata Bogu za religie islamu i doskonatos¢
wiary.
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SEOWO TRZECIE

L5 G ©

“W Imie Boga Mitosiernego, Litosciwego!”
“O, ludzie, czcijcie swego Pana.” (2:21)

Jesli chcesz pojaé, jak wielkim zyskiem i
ogromnym szczesciem jest oddawanie czci
Bogu i jak wielka stratg, glupota i zguba jest
grzesznos$¢, spojrz na te przykladowa
opowies¢ i przystuchaj sie jej:

Pewnego dnia dwaj zZolnierze otrzymali
rozkaz udania si¢ do dalekiego miasta,
wyruszyli wiec razem, az dotarli do
rozwidlenia drég i mnapotkali tam na
czlowieka méwigcego im:

— Droga prowadzaca na prawo, dzigki
temu, Ze nic zlego sie na niej nie dzieje, daje
podréznym poczucie wygody i spokoju oraz
zysk gwarantowany w proporgi jak
dziewie¢ na dziesigé. Natomiast droga na
lewo nie przynosi pozytku i dziewieciu
spoéréd  dziesieciu  podrézujacych  nig
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odnosi strate. Sa tej samej dtugosci: z jedna
tylko r6znica — podrézujacy droga na lewo —
niezwigzany z porzadkiem ani rzadem -
kroczy bez zaopatrzenia ani broni, odczuwa
pozorna lekkos¢ i urojony spokdj. Natomiast
podrézujagcy  droga na  prawo @ —
podporzadkowany wojsku - jest zobo-
wigzany do niesienia bagazu pelnego
zywnosci o wadze pieciu kilograméw oraz
broni rzadowej o wadze trzech kilogramoéw,
dzieki ktérej moze pokonac kazdego wroga.

Po tym, jak dwaj zolnierze wystuchali
mowy tego czlowieka, szczeSliwy poszedt
droga na prawo, niosac na plecach i barkach
niemaly ciezar, a jego serce i duch pozbyly
sie tysiecy ciezaréw strachu i obaw.

Natomiast nieszczesliwy czlowiek, ktéry
wolal porzuci¢ wojsko i nie chcial porzadku
ani postuszenstwa, poszedl na lewo, i mimo
ze jego cialo pozbylo sie ciezaru, to jego
serce zaczelo ugina¢ sie pod ciezarem
tysiecy obaw i boléw, a jego duch ztamat sie
pod naporem ogromnych lekéw. Kroczyt
swa droga, blagajac o pomoc kazda osobe,
lekajac sie kazdej rzeczy, bojac sie kazdego
wypadku, az dotart do zamierzonego celu i
odnalazl tam kare za jego ucieczke i bunt.
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Z kolei drugi podréznik, kroczacy droga
na prawo — ten, ktéry kochal porzadek
wojskowy i chronil swoja torbe i bron -
wyruszyt ze spokojnym sercem i duchem,
bez proszenia nikogo o pomoc, bez obawy
przed kimkolwiek, az dotart do miasta i tam
otrzymat godziwa zaplate, jak kazdy
szlachetny  zZotnierz, ktéry wlasciwie
wykonat swa misje.

Wiedz, iz sposréd tych  dwoch
podréznych jeden to ten, ktéry poddat sie
Prawu Bozemu, a drugi to buntownik, ktéry
poszedt za namietno$ciami.

Z kolei ta droga to droga zycia, ktéra
przychodzi ze $wiata dusz i przechodzi
przez gréb, prowadzac do Swiata
ostatecznego.

Natomiast ten bagaz i bror to oddawanie
czci i bogobojnosé¢ —1i ile pozornych ciezaréw
nie byloby zwigzanych z oddawaniem
postugi, to niosa one réwniez w swoim
znaczeniu wielka, nieopisang rados¢ i
lekkosé. Jest tak dlatego, ze stuga moéwi w
swej modlitwie: “Nie ma Boga procz
Jedynego Boga, i nie ma Stwoércy ani
Zaopatrujacego, jak tylko On; pozytek i
szkoda sa w Jego reku; jest Madry, nie czyni
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niczego nadaremno, jest rowniez Milosierny,
o szerokiej Litosci i Dobroci.”

Wierny wierzy w to, co méwi, i dlatego
odnajduje we wszystkim brame otwierajaca
sie na skarbce Milosierdzia Bozego, do
ktérych puka poprzez modlitwe. Widzi, ze
kazda rzecz  podporzadkowana jest
rozkazowi jego Pana. Ucieka si¢ do Niego z
pokora i chroni si¢ przed kazdym
nieszcze$ciem, opierajac sie na zaufaniu, a
wtedy wiara daje mu to idealne
bezpieczenistwo oraz doskonaty spokd;.

Tak! Zaiste, Zrodlem odwagi, tak jak
wszystkich prawdziwych dobrych uczynkéw,
jest wiara i poddanie sie, za$§ Zrdédlem
tchorzostwa, tak jak wszystkich zlych
uczynkoéw, jest zblagdzenie i gltupota.

I gdyby kula ziemska stala si¢ niszczaca
bomba i wybuchiaby, to prawdopodobnie
nie przestraszylaby czciciela Boga o
o$wieconym sercu, lecz spojrzatby on na to
jak na jeden z przejawéw wiecznej mocy i
wypeknilby si¢ podziwem i zadowoleniem.
Gdy natomiast niegodziwiec o martwym
sercu, nawet gdyby byt filozofem — sposr6d
tych, ktérzy odznaczaja sie rozsadkiem -
widzi w kosmosie komete, opanowuje go
strach, trzesie sie z leku i pyta z niepokojem:
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“Czy ta kometa moze zderzy¢ sie z nasza
ziemia?” Blagka sie po dolinie urojefi.
(Pewnego razu Amerykanie przerazili si¢ z
powodu komety, ktéra ukazata sie na niebie,
az wielu ludzi w godzinach nocnych
opuscito swe domy.)

Tak! Mimo ze potrzeby czlowieka
obejmuja niezliczong ilo$¢ rzeczy, to jego
kapital jest przemijajacy, i mimo iz jest
narazony na nieskonczong ilos¢ nieszczesé,
to jego moc réwniez nie ma znaczenia, jako
iz zasieg jego kapitalu i mocy obejmuje to,
do czego dosiega jego reka, gdy natomiast
zasieg jego mnadziei, pragnieri, bolow i
nieszczes¢ jest tak szeroki, jak zasieg wzroku
i fantazji.

Ktéz bardziej potrzebuje prawdy czci i
ufnosci, uznania jednosci Boga i poddania
sie, anizeli dusza cztowieka, sltaba, bezsilna,
biedna? Co6z jest wieksze od szczescia i taski,
ktéra otrzymuje dzieki tym rzeczom? Ten,
kto nie stracit zupetnie swego wzroku, widzi
wszystko i postrzega. Wiadomo, iz droga
nieszkodliwa jest lepsza od drogi szkodliwej,
nawet jesli prawdopodobieristwo uzyskania
korzyéci jest jak jeden na dziesig¢. I jako ze
ta droga czci nie wiaze sie z zadna szkoda, a
prawdopodobienistwo uzyskania korzysci
jest jak dziewie¢ na dziesieé, to daje ona nam
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skarb wiecznego szczedcia, gdy natomiast
droga zepsucia i glupoty nie wiaze si¢ z
zadna korzyscig i jest powodem wiecznego
nieszczeScia oraz zguby, a pewnos¢
odniesienia straty i nieotrzymania korzysci
jest jak dziewieé¢ na dziesieé... Ta kwestia
zostala potwierdzona przez bardzo wielu
specjalistow, ktérzy przedstawiali na to
dowody, nie rézniac sie¢ co do tej kwestii. I
jest to w opinii badaczy jasng prawda.

Whnioskujemy z tego co nastepuje:

Szczescie na tym Swiecie — tak samo jak w
przysztym — zawiera si¢ w oddawaniu czci
oraz szczerej stuzbie Bogu. PowinniSmy
wiec zawsze powtarza¢: “Chwata Bogu za
postuszenistwo i sukces” i dziekowa¢ Jemu
Chwalebnemu za to, ze jesteSmy
muzutmanami.
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SELOWO CZWARTE

U"":U\ 3L;.f« SM\/

“W Imie Boga Mitosiernego, Litosciwego!”
Modlitwa to filar religii.

Jezeli chcesz pozna¢ znaczenie modlitwy i
zysk z niej ptynacy, zrozumiec jak tatwo jest
go zdoby¢, jak tanim jest jego osiagniecie,
dowiedzie¢ sig, ze ten, kto nie docenia jej ani
nie daje jej odpowiedniego prawa, to gltupiec
i bankrut, i jezeli chcesz dowiedzie¢ si¢ tego
wszystkiego z catkowita pewnoscig — tak jak
to, ze dwa razy dwa réwna sie cztery — to
zastanéw sie nad tg krétka przykladowa
historia:

Pewnego dnia wielki wiadca postat dwoje
swoich stug do pieknego ogrodu, po tym jak
dat kazdemu z nich dwadziescia cztery zlote
liry. Mieli dotrze¢ do gospodarstwa, ktére
znajdowato sie¢ w odleglo$ci dwu miesiecy
drogi. Nakazat im: “Przeznaczcie t¢ sume na
wydatki zwigzane z biletami i kosztami
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podrézy i nabadZcie to, co jest wam
potrzebne dla mieszkania i nocowania.
Dworzec dla podréznych jest odlegly o
jeden dzien drogi i oferuje wszystkie rodzaje
srodkéw transportu, takie jak samochdd,
samolot, statek i pociagg - kazdy w
odpowiedniej cenie.”

Dwaj studzy wyszli po otrzymaniu
rozkazéw. Jeden z nich byl szczesliwy i
radosny, jako ze wydal niewielka sume z
tego, co mial, az dotarl do dworca i wydat
reszte¢ w zyskownej transakgji, ktéra miata
zadowoli¢ jego pana, a kapital stugi
zwiekszyl sie z jednego do tysiaca.

Natomiast drugi stuga z powodu swojego
niepowodzenia i gtupoty wydat
dwadzie$cia trzy liry na zabawe i hazard i
roztrwonitl je wszystkie oprécz jednej, az
dotart do dworca. Poradzono mu:

— Czlowieku, kup za te lire, ktéra ci
pozostata, bilet na podréz i nie trwon jej w
ten sposéb, albowiem nasz pan jest
szlachetny, litosciwy, niech obejmie cie
swoim milosierdziem i obdarzy swoim
przebaczeniem za niedociagniecia, ktore
popeknites. Wtedy pozwola ci na wejscie do
samolotu i razem dotrzemy do celu
wedrowki w jeden dzieri. Jesli nie zrobisz
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tego, co ci méwie, to bedziesz musiat i8¢
pieszo cale dwa miesigce przez te pustynie,
gléd cie zmorze, samotnoé¢ dopadnie i
bedziesz samotny i opuszczony w tej dtugiej
podrézy.

Ciekawe co by bylo, gdyby ta osoba
uparla sie i wydala nawet te ostatnig lire na
zaspokojenie  przemijajacej namietnosci,
zamiast zakupu biletu, ktéry stanowi klucz
do skarbu. Czy nie znaczyloby to, zZe jest
nieszczesliwy i stratny, glupi i bezmy$iny?
Czyz nie zdaje sobie z tego sprawy nawet
najgtupszy czlowiek?

O ty, ktéry nie odprawiasz modlitwy! O
moja duszo, ktéra uwazasz jg za przykros¢!

Ten wladca to nasz Pan i nasz Stwoérca,
niech bedzie wywyzszony.

Jesli chodzi o tych dwéch podrézujacych
stlug, to jeden jest pobozny, odprawiajacy
modlitwe z tesknota i w odpowiedni
sposéb, natomiast inny to ignorant
pozostawiajacy modlitwe.

Jedli chodzi o te dwadzieScia cztery zlote
liry, to s3 one dwudziestoma czterema
godzinami kazdej doby naszego zycia.

Ten szczegblny ogréd to Raj.

Ten dworzec to gréb.
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Natomiast ta dtuga podréz to wedréwka
ludzi w kierunku grobu, zmierzajaca do
zgromadzenia oraz kierujaca sie do siedziby
wiecznodci. Podazajacy ta diluga droga
przemierzaja ja na réznych poziomach,
kazdy podlug swojej pracy i rozmiaru
bogobojnosci. Czeé¢ bogobojnych przemierza
w jeden dzieri dystans tysigca lat, jak gdyby
byli btyskawica, a inna czeé¢ z nich
przemierza w jeden dzien dystans
piecdziesieciu tysiecy lat, jak gdyby byli
fantazja. Wielki Koran wskazat na te prawde
w dwoch szlachetnych wersetach.

Ten bilet to modlitwa, ktéra nie trwa,
wliczajgc w to pie¢ modlitw razem z ablugja,
wiecej niz godzine dziennie!

Jakze stratnym jest ten, kto wydaje
dwadzieScia trzy ze swych godzin na
krotkie zycie doczesne i nie wydaje ani
jednej godziny na dlugie zycie wieczne! Jaka
wielka i oczywista niesprawiedliwosc¢
wyrzadza samemu sobie! Jakiz jest on glupi
i bezmyslny!

Jedli wydanie przez czlowieka potowy
tego, co posiada, na loterie — w ktorej
uczestniczy ponad tysigc os6b — uwazane jest
za co$ rozsadnego, mimo ze prawdopo-
dobienstwo zwyciestwa wynosi jeden na
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tysiac, jak wiec moze nie wydac¢ jednej
dwudziestej czwartej z czasu, ktéry posiada,
dla gwarantowanego zysku, i dla zdobycia
wiecznego skarbu, z prawdopodobieristwem
dziewiecdziesieciu dziewieciu procent. Czyz
ten czyn nie stoi w sprzecznosci z rozumem
i madroscig, i czy nie zdaje sobie z tego
sprawy ten, kto uwaza samego siebie za
rozumnego?

Zaiste, modlitwa sama w sobie zawiera
wielkg rados$¢ dla ducha, serca i rozumu,
wszystkich razem. Oproécz tego nie jest ona
czym$ wyczerpujacym dla ciala. Ponadto
wszystkie dozwolone czyny modlacego sie
na tym $wiecie zostang mu zaliczone w
poczet oddawania czci Bogu, a to pod
warunkiem szczerosci intencji. W ten sposéb
modlacy si¢ moze zamieni¢ caly sw¢j kapitat
zyciowy na zycie przyszle i otrzymac zycie
wieczne w Raju za swdj przemijajacy zywot.
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SLOWO PIATE
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“W Imie Boga Mitosiernego, Litosciwego!”
“Zaprawde, Bog jest z bogobojnymi i tymi,
ktérzy czynig dobro” qe:128)

Jesli chcesz przekonac sie, iz odprawianie
modlitwy i powstrzymywanie sie od
ciezkich grzechéw jest prawdziwg i pasujaca
do czlowieka funkcja oraz naturg
odpowiednia do jego stworzenia, to
zastanow sie nad tq krétka przykladowa
opowiescig i wystuchaj jej:

W jednym z oddziatéw uczestniczacych w
pierwszej wojnie $wiatowej byli dwaj
zolnierze: jeden z nich byt dobrze
wyszkolony do pelnienia swojej misji i
wlasciwie wykonywal swdéj obowigzek, a
drugi ignorowatl swoja funkcje i podazat za
swoimi namietnoSciami. Ten pierwszy
interesowal sie jedynie musztra i sprawami
walki. Nie myslal zupelnie o kwestiach
swojego utrzymania i zaopatrzenia, gdyz



Madre stowa | 31

byl catkowicie Swiadomy tego, ze jego
utrzymanie, zalatwianie jego spraw,
zaopatrywanie go w amunicje, leczenie go w
wypadku choroby, a nawet wlozenie kesa —
jesli jest taka potrzeba — w jego usta, jest
obowigzkiem panstwa, natomiast jego
gléwnym obowiazkiem jest szkolenie sie¢ w
sprawach walki, ze §wiadomoscia, ze nie
zabrania mu to wykonywa¢ pewnych spraw
zwigzanych z przygotowaniem do walki i
niektoérych prac zwigzanych z utrzymaniem,
takich jak gotowanie czy mycie naczyn. Lecz
nawet wowczas, gdy wykonywal te
czynno$ci, gdyby zostal spytany: “Co
robisz?”, odpowiedziatby: “Dobrowolnie
wykonuje pewne obowiazki paristwa”, a nie
odpowiedziatby: “Dokfadam staran w celu
zapewnienia sobie srodkéw do zycia.”

Z kolei drugi zolnierz, ktéry ignorowat
swoje obowiazki, nie baczyl na szkolenie ani
nie interesowat si¢ wojna. Méwit: “Nalezy to
do obowiazkéw paristwa, wiec co mi do
tego?!” Zajal sie¢ sprawami doczesnymi i
dazyt do ich pomnozenia, az porzucit swoj
oddziat, by zaja¢ sie sprzedaza i kupnem na
bazarach.

Jego pozyteczny przyjaciel rzekl mu
pewnego dnia:
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— Bracie! Twe podstawowe zadanie to
szkolenie si¢ i przygotowanie do wojny.
Zostale§ tu sprowadzony w tym wilasnie
celu, zaufaj wiec wladzy i powierz jej
sprawy swojego utrzymania, a ona nie
zostawi cie glodnym, albowiem to jest jej
obowiazek i funkgja. Jestes bezsilny i biedny
i nie jeste§ w stanie zarzadza¢ sprawami
twojego utrzymania samemu, a ponadto
zyjemy w czasie wielkich zmagan i na polu
wielkiej wojny $wiatowej. Boje sig, iz uznaja
cig¢ za buntownika przeciwko ich rozkazom i
natoza na ciebie surowa kare.

Tak; pojawiaja si¢ przed nami dwie
funkcje:

Pierwsza z nich: Funkcja wladzy, ktéra to
zapewnia nam utrzymanie. Mozemy by¢
uzyci za darmo dla wypeknienia tej funkgji.

Druga to nasza funkcja, a mianowicie
szkolenie sie i przygotowywanie do wojny,
a wladza zapewnia nam niezbedne wsparcie
i ulatwienia.

O bracie moj, zastanéw sie, jesliby
zolnierz-ignorant nie wystuchat mowy tego
dobrze wyszkolonego wojownika, to jakze
bylby stratny i narazony na niebez-
pieczenstwa i zgube?!

O ty, leniwa duszo!!
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Zaprawde, ten plac, ktéry rozdzierany jest
przez wojne, to burzliwe zycie doczesne, ta
armia podzielona na oddzialy to pokolenia
ludzkie, a jesli chodzi o sam oddzial, to jest
nim wspodlczesne spoleczefistwo muzul-
marnskie. Co sie tyczy dwoéch zolnierzy, to
jeden z nich zna Boga, niech bedzie Mu
chwata, wykonuje wszystkie obowigzki
religijne i unika ciezkich grzechéw; jest to
pobozny muzulmanin, ktéry zmaga si¢ z
samym sobg i z Szatanem w strachu przed
popadnieciem w grzechy i winy. Z kolei ten
drugi to czlowiek zepsuty i stratny, ktéry
goni za zyciem doczesnym do tego stopnia,
ze oskarza prawdziwego Zaopatrujacego,
nie baczac na to, iz na drodze do zdobycia
przez niego srodkéw na zycie nie bedzie w
stanie wykona¢ obowigzkéw religijnych i
narazi si¢ na grzechy. Szkolenia i instrukcje
to kult, na ktérego czele stoi modlitwa.
Wojna to zmaganie sie czlowieka z wlasng
dusza i namigtnoscig, powstrzymywanie sie
od grzechéw i podlych zachowan oraz
stawianie oporu szatanom sposréd dzinéw i
ludzi, poprzez co ratuje on swoje serce i
ducha razem od wiecznej zguby i wielkiej
straty.

Jezeli chodzi o te dwie funkcje, to jedna z
nich jest danie zycia i troska o nie. Druga z
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kolei to oddawanie czci Dajacemu Zycie i
Podtrzymujacemu je, proszenie Go, zaufanie
Mu i znalezienie w Nim spokoju.

Tak jest! Ten, Kto dal zycie i uczynit je
cudem pelnym blasku oraz oléniewajaca
Boska Madroscia, to Ten, Kto je
podtrzymuje i to On jest Jedynym, Ktéry
otacza je troska i przedluza je, zsylajac
zaopatrzenie.

Czy chcesz dowodu?!

Najstabsze i najgltupsze sposréd zwierzat
(takie, jak ryby i robaki zyjace w owocach)
zywiag  sie  najlepszym  pozywieniem.
Najstabsze i najdelikatniejsze istoty (takie, jak
dzieci i mlodziez) takze zywia sie najlepszym
pozywieniem.

Zeby$ zrozumial, iz $rodkiem na
pozyskanie dozwolonego zaopatrzenia nie
jest moc i sita wyboru, lecz niemoc i stabos¢,
starczy, by$ dokonal poréwnania pomiedzy
tepymi rybami i lisami, oraz pomiedzy nie
posiadajacymi zadnej sity dzieémi i okrutnymi
drapieznikami, miedzy wyniostymi drzewami
i groznymi zwierzetami.

Ten, kto zostawia swoja modlitwe dla
zmartwien doczesnych, jest niczym zotnierz,
ktéry pozostawia sw¢j trening i okopy i
zebrze, wlbczac sie po bazarach. Z kolei ten,
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ktéry odprawia modlitwe bez zapominania
o swoim udziale w zaopatrzeniu, poszukuje
go w kuchni Milosierdzia Szlachetnego,
Zaopatrujacego, by nie by¢ dla innych
brzemieniem. Albowiem jego dzielo jest
piekne i jest w nim mestwo i chwata.

Natura  czlowieka oraz narzedzia
moralne, ktérymi obdarzyl go Boég,
wskazuja na to, iz czlowiek jest stworzony
do oddawania czci, albowiem sily, w ktore
jest wyposazony oraz prace, ktére wykonuje
w swoim zyciu doczesnym, nie wynosza go
na poziom najmniejszego sposréd wrébli —
ktory cieszy sie zyciem bardziej niz cztowiek
— natomiast istota ludzka jest wladca
stworzen i panem istot pod wzgledem
swojego zycia zmyslowego i ostatecznego,
dzieki wiedzy danej mu przez Boga, dzigki
pragnieniu poznania Go i oddawaniu Mu
czci.

O, duszo ma!

Jesli czynisz z zycia doczesnego swdj cel i
poswiecitas dlann caly swéj wysilek, to
staniesz si¢ niczym maty wrébelek.

Jedli natomiast czynisz zycie ostateczne
najwyzszym celem, a to zycie doczesne
traktujesz jako droge do niego i dokladasz
dla niego staran, to bedziesz wiladca
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stworzen zywych i szlachetnym stuga
swego Hojnego Stwoércy oraz szlachetnym
gosciem w tym zyciu.

Przed toba sa dwie drogi, wybierz wiec te,
ktoéra cheesz.

I popro$ LitoSciwego Pana o wlasciwe
prowadzenie i sukces.
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SEOWO SZOSTE
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“W Imie Boga Mitosiernego, Litosciwego!”

“Bog nabyt u wiernych ich dusze i majqtki w
zamian za to, Ze dla nich bedzie raj.” (9:111)

Jesli chcesz przekona¢ si¢ o tym, iz
sprzedaz  duszy i majatku  Bogu
Najwyzszemu, bycie Jego stuga oraz stuzba
na Jego drodze to handel przynoszacy
najwiecej zysku i honoru, to postuchaj tej
przyktadowej, krétkiej opowiesci:

Pewnego dnia sultan powierzyl dwu jego
poddanym depozyt — kazdy z nich otrzymat
duze  gospodarstwo ze  wszystkimi
maszynami, urzadzeniami, zwierzetami itp.
Tak sie zlozylo, ze byl to czas druzgocacej
wojny, ktéra nikogo nie pozostawiata w
spokoju; wojna ta moglaby zniszczy¢ owe
gospodarstwa badZz pozostawi¢ po nich
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jedynie $lad. Wtedy sultan w swym
mitosierdziu i tasce postat do poddanych
jednego ze swoich bliskich funkcjonariuszy
z rozkazem méwigcym im:

“Sprzedajcie mi to, co wam powierzylem,
bym to dla was przechowal. Niech nie
pdjdzie na marne w tym trudnym czasie;
zwréce to wam od razu po tym, jak wojna
sie zakoriczy. Dam wam dobra cene, tak
jakby to, co wam powierzylem, bylo wasza
wlasnoscia. Te maszyny i urzadzenia, ktére
sqa teraz w waszym wladaniu, zostang
uruchomione w moich gospodarstwach, w
moim imieniu i za moja zgoda. Ich wartos¢
zwiekszy sie tysiackrotnie, a ponadto
wszystkie zyski powrdcg do was; poniose za
was wszystkie koszty i wydatki, albowiem
jesteScie niemocni i biedni i nie jesteScie w
stanie ponies¢ kosztéw uzytkowania tych
maszyn. Zwréce wam caly zysk plynacy z
ich pracy i pozostawie je u was, byscie mogli
z nich korzysta¢ i czerpa¢ pozytek az do
czasu, gdy zostana one od was wziete.

Otrzymujecie wiec pie¢ rodzajow zysku
na mocy jednego kontraktu.
Jesli nie sprzedacie mi ich, to z pewnoscia

zniknie wszystko to, co posiadacie,
albowiem widzicie, iz nikt nie jest w stanie
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utrzymac¢ tego, co posiada. Zostaniecie
pozbawieni tych kosztownosci, a te cenne
urzadzenia, dokladne wagi oraz drogie
metale zostang porzucone i straca cala swoja
wartoé¢, kiedy nie beda uzywane w
odpowiedni sposéb. Sami poniesiecie koszty
ich uruchomienia i ujrzycie kare =za
niedotrzymanie obietnicy. Oznacza to piec
strat na mocy jednego kontraktu. Oproécz
wszystkiego, ta sprzedaz oznacza, ze
sprzedajacy stanie si¢ wolnym, szlachetnym
zolnierzem w mojej stuzbie, ktéry bedzie
stuzyl w moim imieniu i nie stanie sie
jericem badZ osoba porzucona.”

Dwaj  mezczyzni  przystuchali  sie
dokfadnie tej piegknej mowie i szlachetnemu
rozkazowi sultana. Madry i rozsadny
spoéréd nich rzekl: “Przyjmuje rozkaz
sultana, zgadzam sie na sprzedaz z duma i
wdziecznoscia.”

Drugi natomiast byl dumny, pyszny i
nieSwiadomy. Mysélal, ze jego gospodarstwo
nigdy nie zniknie i nie dotknga go
przeciwnosci losu i katastrofy zycia
doczesnego, powiedzial wiec: “Nie! Kim jest
ten sultan!? Nie sprzedam swojego majatku i
nie zepsuje swojej przyjemnosci!”
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Minety dni. Pierwszy czlowiek otrzymat
pozycje, ktoérej zazdrodcili mu wszyscy
ludzie, gdyz zamieszkat na dworze sultana,
korzystajac ze wszystkich wygéd z tego
plynacych. Drugiego natomiast dotknelo
najgorsze nieszczeScie, tak ze wszyscy
plakali nad jego losem, lecz méwili réwniez:
“Zastuzyt na to!” Albowiem przez ten biad,
ktoéry popetnil, sam wszedl w gorycz kary i
skoniczylo sie jego upojenie, i znikla jego
wlasnosé.

O ty, dumna duszo!

Spojrz przez perspektywe tej opowiesci
na te jasng prawde: sultan to Wiadca
Wiecznosci, twdj Pan i Stwoérca. To
gospodarstwo, maszyny, urzadzenia oraz
wagi to ciato, duch i serce, ktére posiadasz, a
takze stuch, wzrok, rozum i wyobraznia, a
wiec wszystkie zmysty zewnetrzne i ukryte.
Tym szlachetnym wystannikiem jest nasz
opiekun Muhammad, niech bedzie z nim
pokéj i blogostawienistwo.  Madrym
rozkazem sultana jest Szlachetny Koran,
ktéry oglasza te sprzedaz oraz zyskowny
handel w szlachetnym wersecie

1 0 i G s 2 B

“Bég nabyt u wiernych ich dusze i majgtki w
zamian za to, Ze dla nich bedzie Raj.”,
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natomiast pole niszczacej wojny to sytuacja
tego Swiata doczesnego, gdyz nie ma w nim
ani spokoju ani stabilnosci, a tylko
przeciwnosci przynoszace czlowiekowi na
mysl nastepujgce pytanie: “Wszystko to, co
posiadamy, nie jest stale, ani nie pozostaje w
naszych rekach, lecz znika i opuszcza nas;
czy nie ma na to lekarstwa? Czy stalos¢ nie
moze zastapic tej przemijalnosci?!”

I gdy czlowiek pograzony jest w tych
myslach, styszy nagle echo niebianskiego
Koranu rozlegajace si¢ az po horyzont i
moéwiace do niego przytoczonym powyzej
szlachetnym wersetem: Tak! Jest lekarstwo
na te chorobe, jest to lekarstwo przyjemne i
jest w nim wielki zysk w pieciu aspektach.

Pytanie: A c6z to za lekarstwo?

Odpowiedz: Sprzedaz powierzonego
dobra jego prawdziwemu wlasScicielowi, w
ktorej jest pie¢ stopni zysku na mocy
jednego kontraktu.

Zysk pierwszy: Przemijajacy majatek
znajduje stalos¢, albowiem ulotnym jest zywot
dawany przez Zyjacego, Samoistniejacego,
Wiecznego. Wtedy minuty zywota daja
Swieze owoce oraz kwiaty  pelnej
szczesliwosci w Swiecie wiecznym, tak jak
pozornie przemijaja nasiona, z ktérych
nastepnie wyrastaja kwiaty i klosy.
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Zysk drugi: Cena jest Raj.

Zysk trzeci: Cena kazdego czlonka i
zmystu roénie i powigksza sie z jednego do
tysigca.

Na przyklad: Rozum to zmyst i przyrzad,
jesli go nie sprzedasz — bracie méj — Bogu i
nie uzyjesz go na Jego drodze, lecz
skierujesz go na droge namietnosci i
rozkoszy, to przemieni si¢ w nedzny,
denerwujacy i bezsilny narzad, bowiem da
ci poczu¢ smutne bdle przesziosci i
przerazajace leki przyszlosci, stajac sie
wtedy szkodliwym urzadzeniem. Czyz nie
widzisz, w jaki sposéb czlowiek zepsuty
ucieka od rzeczywistoSci swojego zycia i
pograza sie w zabawie i upojeniu, prébujac
uratowac sie od udrek swego umystu? Lecz
jesli umyst zostanie sprzedany Bogu i uzyty
na Jego drodze i w Jego Imieniu, to wtedy
bedzie wspanialym kluczem otwierajacym
niezliczone skarbce Boskiego Milosierdzia
oraz Madrosci Parnskiej. Gdziekolwiek nie
spojrzy jego wilasciciel i jakby nie myslat,
ujrzy Boska Madros¢ w kazdej rzeczy,
kazdym  bycie, kazdym = wypadku.
Zaobserwuje Boze Milosierdzie manifestujgce
sie w calej egzystencji, a umyst wzniesie sie
dzigki temu do poziomu przewodnika
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przygotowujacego swojego posiadacza do
wiecznej szczesliwosci.

I tak na przyklad: Oko jest wrazliwe,
poprzez nie duch spoglada na ten Swiat i
jesli nie uzyjesz go na drodze Boga, lecz
uzyjesz je dla namietnosci i rozkoszy, to
poprzez zaobserwowanie niektérych
pieknych, acz przemijajacych i ulotnych
widokéw stanie sie niczym stuzace i podie
narzedzie, pobudzajace rozkosze duszy i jej
namietnoéci. Lecz jeéli sprzedasz je jego
Widzacemu Stwoércy i uzyjesz w sposob,
ktéory Go zadowala, wtedy oko to bedzie
spoziera¢ na Wielka Ksiege Wszechswiata,
czytajac ja i ogladajac cuda Panskiego
Stworzenia w bycie, tak jakby byto pszczota
latajagca ~ pomiedzy  kwiatami  Bozego
Milosierdzia w ogrodzie ziemi, a wéwczas z
miodu madrosci, wiedzy i mitosci do serca
wiernego splynie $wiatto wyznania wiary.

Na przykiad: Jesli nie sprzedasz zmysiu
smaku — ktéry znajduje sie w jezyku — jego
Madremu Stworzycielowi i uzyjesz go dla
zadowolenia zoladka i przyjemnosci, to
wtedy spadnie on do poziomu odZwiernego
pracowni zoladka i jego stajni, i straci
swa warto$¢. Lecz jesli sprzedasz go
Szlachetnemu, Zaopatrujagcemu, to wzniesie
sie on do stopnia bystrego obserwatora
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skarbcéw Milosierdzia Bozego i wdziecznego
inspektora kuchni Wiecznej Mocy.

O, umysle! PrzebudZz sie, czymze jest
nedzny narzad wobec klucza skarbca
stworzen?

O, oko! Popatrz dobrze, czymze jest podte
posrednictwo przy wglebieniu si¢ w Boska
Biblioteke?

O ty, jezyku! Zasmakuj stodyczy, bo
czymze jest odZwierny pracowni i stajni przy
inspektorze skarbca Bozego Mitosierdzia?

Jedli wiec zechcesz — bracie m¢j — to
poréwnaj w ten sam sposéb reszte cztonkow
i zmystéw, a wtedy pojmiesz, iz wierny
faktycznie osigga wlasciwosci pasujace do
Raju, i tak samo niewierny osiagga cechy
godne Piekla. I zadnemu z nich nie jest
wymierzana sprawiedliwosé, jak tylko
dlatego, ze wierny uzywa poprzez swa
wiare tego, co powierzyl mu jego
Chwalebny Stwoérca w Swoim Imieniu i w
ramach jego zadowolenia, natomiast
niewierny nie chroni tego, co zostalo mu
powierzone i uzywa tego dla swojej
namietnosci i dla duszy nakazujgcej zlo.

Zysk czwarty: Zaiste, cztowiek jest staby,
natomiast jego cierpienia sa liczne; jest on
biedny, a jego potrzeby wciaz rosna, i jest on
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bezsilny, gdy wydatki na jego zycie sa
olbrzymie; jesli ten czlowiek nie zaufa
Wyniostemu, Wszechmocnemu i nie oprze
sic na Nim, i jedli nie powierzy Mu
wszystkich spraw, i jesli nie znajdzie dzigki
Niemu spokoju, to zacznie cierpie¢ w swej
duszy ciagle bole i zaczng dusi¢ go zale oraz
czcze starania, a wtedy zamieni sie albo w
brudnego przestepce, albo w podiego pijaka.

Zysk pigty: Istnieje catkowita zgoda
pomiedzy uczonymi posiadajacymi zdolnos¢
obserwagji, posmakowania i odkrywania, iz
oddawanie czci i wspominanie oraz
wychwalanie Boga, wykonywane przez
czeéci ciala, gdy pracuja w ramach Jego
zadowolenia, zamieniaja si¢ w dobre i
smaczne owoce sposréd owocoéw Raju, ktére
sa podawane tobie w czasie, gdy ich
najbardziej potrzebujesz.

I tak dalej; w tej transakcji jest wielki zysk
nie dokonasz, to zostaniesz pozbawiony
wszystkich korzysci z niej plynacych, na
dodatek do pieciu nastepujacych strat:

Strata pierwsza: Majatek i synowie, ktérych
kochasz, namietnosci duszy, ktére obdarzasz
mitosécig oraz zycie i mlodos¢, ktore ci sie
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podobaja, zging i przeming, pozostawiajac
grzechy i bole, ktore obcigza twe plecy.

Strata druga: Otrzymasz kare przeznaczong
dla osoby, ktéra nie chroni tego, co zostato jej
powierzone. Albowiem poprzez uzycie naj-
cenniejszych czesci ciala w najnedzniejszych
pracach, wyrzadzile§ niesprawiedliwosé
wobec wilasnej duszy.

Strata  trzecia: Zmyslite§ klamstwo i
popenite§ przestepstwo wobec Boskiej
Madrosci, gdyz stracile§ wszystkie te
ludzkie, wspaniate narzady do poziomu
organéw bydlecych, a nawet nizszego.

Strata czwarta: Zawsze bedziesz biadolit i
wzywal zniszczenia, i zaszlochasz nad
nieszcze$ciem rozigki i przemijania oraz nad
ciezarem kosztéw zycia, ktére spadna na
twe stabe plecy, bowiem twa bieda jest
faktem, a twa niemoc trwa.

Strata pigta: Pigkne dary Mitosiernego —
takie jak rozum, serce, oko i temu podobne —
zostaly ci darowane jedynie dla przygo-
towania cie do otwarcia bram wiecznego
szczeScia, c6z wiec jest wieksza strata, niz
przemienienie si¢ tych daréw w bolesna
forme, otwierajaca ci bramy Piekta!?
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A teraz spdjrzmy na sama sprzedaz.
Skoro wielu od niej ucieka, czy jest ona
faktycznie tak ciezka i meczaca?

Alez nie, jeszcze raz nie, albowiem nie ma
W niej ani zmeczenia, ani ciezaru. I jako ze
zakres tego, co jest dozwolone, jest szeroki i
rozlegly, wystarczy to dla zapewnienia
spokoju, szczescia i radosci. Nie ma wiec
sensu wchodzi¢ w to, co zakazane.

Jesli chodzi o to, co nakazal nam Bog, jest
to co$ lekkiego i niewielkiego, a stuzba Bogu
sama w sobie jest wielkim splendorem,
bowiem jest ona stuzba na Jego drodze i jest
w niej nieopisana rozkosz i spokéj ducha.

Z kolei obowiazkiem jest, bys byl tym
zolnierzem, zaczynaj wiec w Imie Boga,
pracuj w Imie Boga, bierz i dawaj na Jego
drodze i dla Niego, poruszaj si¢ i mieszkaj w
ramach Jego zadowolenia i rozkazéw, a jesli
popetnisz jakie§ niedociagniecie, to przed
toba jest brama przebaczenia, skieruj sie
wiec do Niego w modlitwie i powiedz:

O Boze, przebacz nam nasze grzechy,
przyjmij nas w poczet Swoich stug
i uczyn nas powiernikami tego, co nam
powierzytes$, az do dnia, gdy Cie spotkamy.
Amen.
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SEOWO SIODME

Uwierzytem w Boga i w Dzien Ostatni

Jedli pragniesz zrozumied, dlaczego wiara
w Boga i Dzien Ostatni to najcenniejsze
klucze otwierajgce duchowi ludzkosci
tajemnice bytu i jego zagadke oraz brame
szczedcia i radodci, i dlaczego cierpliwe
zaufanie czlowieka do swego Stworcy i
zwracanie si¢ z wdziecznoscia do swego
Zaopatrujacego to dwa najbardziej pozyteczne
lekarstwa, i dlaczego wstuchiwanie sie w
Szlachetny Koran, podazanie za jego
madroéciami, odprawianie modlitw oraz
porzucenie duzych grzechéw to najdrozsze
zaopatrzenie dla Zycia Ostatecznego i
najjasniejsze $wiatto w grobie oraz najtariszy
bilet na podréz ku wiecznosci - jesli
pragniesz zrozumieé¢ te wszystkie sprawy,
postuchaj wraz ze mng tej Kkrotkiej
przykladowej opowiesci:

Pewien zolnierz uczestniczacy w wojnie
Swiatowej wpadt w ciezka i klopotliwg
sytuacje, albowiem odnidst glebokie rany w
prawym i lewym boku. Podszedt do niego z
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tylu grozny lew i wydawalo sie, iz zaraz
rzuci si¢ na niego. Musial jeszcze udac si¢ na
wygnanie, mimo jego strasznej i bolesnej
sytuacji. Ponadto czekala na niego
szubienica, na ktérej zawisli wszyscy jego
ukochani, a on mial by¢ nastepny. I gdy ten
nieszczesny biedak pograzyt sie w smutnym
my$leniu o swoim beznadziejnym stanie, po
jego prawicy pojawit sie dobry czlowiek, taki
jak Chidr, niech bedzie z nim pokdj, ktérego
twarz btyskata Swiatlem, i rzekt do niego:

— Nie smuc si¢ ani nie rozpaczaj. Naucze
cie dwobch tajemnic; jeSli skorzystasz
wladciwie z wiedzy, ktéra zawieraja, to ten
lew stanie si¢ postusznym tobie rumakiem, a
ta szubienica przemieni sie¢ w wygodna
hustawke, ktéra dostarczy ci zabawy;
przekaze ci takze dwa lekarstwa i jesli z nich
skorzystasz, to przemienig twe gnijace rany
w pachnace kwiaty. Przekaze ci bilet, dzieki
ktéoremu bedziesz moéglt przemierzyc
dystans calego roku w jeden dzien, tak
jakby$ lecial. A jezeli nie wierzysz w to, co
mowie, to wyprébuj to jeden raz i upewnij sie
co do prawdziwosci mojej mowy. Zohierz
wyprébowat i ujrzat prawdziwos¢ tych stow.

Tak, i ja — ten biedny Said — tez wierze w
te mowe, albowiem wyprébowatem jg i
ujrzalem czystg prawde.
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Nastepnie, w chwili nieuwagi, mezczyzna
ten ujrzal szerzacego spiski o atrakcyjnym
wygladzie — niczym Szatan — ktéry podszedt
do niego z lewej strony w piegknym ubraniu,
trzymajac butelki z alkoholem i stanat przed
nim, wzywajac go:

— ChodZz do mnie, chodZ przyjacielu,
zabawimy sie razem i poogladamy zdjecia
tych pieknych kobiet, postuchamy tych
przyjemnych piosenek i zasmakujemy w
tych smacznych daniach. Ale c6z to, c6z tam
mamroczesz?!

— To tajemnica i zagadka!

— Porzuc¢ te niejasna sprawe, niech nie
maci ona naszej przyjemnosci i niech nie
daje nam zapomnie¢ naszego upojenia! C6z
to, co masz w reku?

— To lekarstwo!

— Wyrzu¢ je daleko, jeste$ zdrowy i nic ci
nie dolega, a teraz jest czas zabawy,
przyjemnosci i rozkoszy. A co to za kartka z
tymi piecioma znakami?

— To bilet na podréz i administracyjny
nakaz zatrudnienia!

— Podrzyj ja, gdyz nie musimy podrézowac
w tym pieknym niczym wiosna czasie!

W ten spos6b prébowat poprzez chytrosé
i oszustwo przekona¢ zolnierza, az ten
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biedak zaczal powoli sklania¢ sie do jego
mowy.

Tak, zaiste, cztowiek ulega oszustwu i ja
réwniez datem si¢ oszukac takiemu kiamcy!

I nagle z jego prawej strony rozlegt sie
glos niczym piorun, ostrzegajacy go:

— Nie daj si¢ oszukaé, powiedz temu
podiemu oszustowi: “Jesli mozesz zabi¢
tego lwa, ktéry czai sie na mnie z tylu,
usung¢ czekajagca na mnie szubienice,
wyleczy¢é mnie z tych glebokich ran w
prawym i lewym boku, poméc mi odby¢ te
dtuga, ciezka podroz i jesli bedziesz w stanie
odnalez¢ sposéb na to wszystko, to pokaz
mi to. Daj mi to, co masz, a potem mozesz
wzywacé mnie do zabawy i rozrywki, a jesli
nie bedziesz w stanie tego uczynic, to zamilcz,
glupcze, by mogl mowi¢ ten wspanialy
czlowiek — przypominajacy Chidra — i by
mowit to, co chee.”

O ty, duszo pfaczaca nad tym, nad czym
$mialy sie dni twej miodosci, wiedz, iz ten
biedny zolnierz to ty i kazdy czlowiek w
ogole, ze ten lew to kres, natomiast czesci
szubienicy to $mieré, przemijanie i rozigka,
ktérych doswiadcza kazda dusza. Czyz nie
widzisz, jak kazdy wukochany, jeden za
drugim opuszcza nas i zegna nas w nocy
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badz w dzien? Jesli chodzi o dwie glebokie
rany, to jedna z nich jest denerwujaca
niemoca ludzka nie majaca granic, a druga
to bolesna ludzka bieda, nie majaca korca.
Ta banicja i dluga podréz to podréz
sprawdzianu i testu dla tego czlowieka,
ktéra zaczyna sie¢ w Swiecie duchéw,
przechodzac przez macice matki, przez
dziecinnistwo, mlodos¢ i nastepnie staros¢, i
wiedzie ze $§wiata doczesnego, poprzez gréb
i zycie grobowe, az do Zgromadzenia i
mostu zawieszonego nad Pieklem (As-Sirat).

Z kolei dwie tajemnice to wiara w Boga i
w Dzien Ostatni. Tak, zaiste, $mieré¢ w
Swietle tej Swietej tajemnicy ukazuje obraz
postusznego konia zamiast lwa, nabiera
wrecz ksztaltu rumaka, wyprowadzajacego
czlowieka wiernego z wiezienia $wiata
doczesnego do rajskich ogrodéw, do ogrodu
Milosiernego i Chwalebnego. 1 dlatego
doskonali sposréd ludzi kochajg $mier¢ i
pragna jej, albowiem poznali jej prawde.
Bieg czasu i jego przemijanie nad kazda
rzecza oraz wplyw ulotnosci, roziaki, zgonu
i Smierci nadaje tej tajemnicy wiary
Swietliste obrazy, ktére zachecaja czlowieka
do powaznego spojrzenia w odnawianie sie
kazdej rzeczy i sa one mobilizacja do
zastanowienia si¢ nad réznymi kolorami i
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réznorakimi rodzajami cudéw artyzmu
Chwalebnego Stwoércy oraz wspaniatosci
Jego Mocy, a takze manifestacjii Jego
Milosierdzia i zachecaja do obserwowania jej
z radoscig i szczeSciem — tak jak zwierciadia
odbijaja barwy Swiatla slonecznego, a
piekne i wspaniate obrazy zmieniaja si¢ na
ekranie kina, tworzac i ksztaltujac atrakcyjne
widoki.

Z kolei jesli chodzi o te dwa lekarstwa, to
jedno z nich jest zaufaniem Bogu i
uzbrojeniem si¢ w cierpliwos¢, czyli
oparciem si¢ o Moc Szlachetnego Stwércy i
zaufanie w Jego Madros¢.

W jaki sposéb ten, kto opiera sie na swojej
niemocy wobec Wiadcy Wszech$wiata, w
Ktérego rekach jest rozkaz: “Badz!” —1i to sie
staje moze rozpaczac i martwic si¢? Jest on
nieztomny w  obliczu  najwiekszych
nieszczes$é, ufajacy Bogu, swemu Panu, jest
on czlowiekiem o spokojnym umysle,
zadowolonym sercu i powtarza: “Zaprawde,
nalezymy do Boga (jako jego stworzenia i
stugi) i z pewnoscig do Niego wrécimy.”

Tak, zaprawde, znajacy Boga rozkoszuje
sie swoja niemoca i strachem przed Bogiem
Najwyzszym. O tak, zaiste w tym strachu
jest rozkosz! JedlibySmy mogli zapytac sie



54 | Said Nursi

rocznego dziecka, zakladajac, iz posiada ono
rozum i zdolno$¢é moéwienia: “Jaki z twoich
stanéw jest najlepszy i najprzyjemniejszy?”
— by¢ moze jego odpowiedzia bytoby: “Ten,
gdy uciekam sie w objecia mojej troskliwej
mamy ze swym strachem, prosba i niemoca,
wiedzac, iz milosierdzie wszystkich matek i
ich troska jest jedynie btyskiem sposrod
manifestacji szerokiego Mitosierdzia Bozego.”

Stad ci, ktérych wiara sie dopeknita,
odnajduja rozkosz przewyzszajaca wszelkie
inne w niemocy i strachu przed Bogiem, az
zrzekaja sie dla Boga swojej sity i mocy, i
uciekaja sie ze swoja niemoca do Niego
Najwyzszego i prosza o ochrone tylko Jego
Jedynego, czyniac z tej niemocy i strachu
oredownikéw u Chwalebnego Stwoércy.

Natomiast inne lekarstwo to modlitwa i
prosba, a nastepnie przekonanie o taskach
oraz wdzieczno$¢ wobec Niego i zaufanie w
Milosierdzie LitoSciwego, Zaopatrujgcego.

— Czy faktycznie tak jest?

Tak! Dla tego, kto jest gosciem Tego, Kto
podporzadkowal mu powierzchnie ziemi
jako sto6t peten task, i uczynit wiosne niczym
elegancki bukiet r6z, i potozyt go obok tego
wspaniatego stotu, i rozsypat na nim réze, i
kto jest goSciem Szlachetnego Dawcy (niech
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bedzie wywyzszony) — jak bieda i potrzeba
moga by¢ bolesne i ciezkie? Lecz czyni ze swej
biedy i nedzy wobec Niego Najwyzszego
zachete do korzystania z tych task. Stara sie
powiekszy¢ te biede jak ten, ktéry powieksza
swoj apetyt. I tutaj tkwi przyczyna dumy
ludzi doskonatych i ich chlubienia sie bieda
wobec Boga Najwyzszego. (I nie zrozum Zle
tego, co mamy na mysli piszac o biedzie; jest
to  poczucie ubdéstwa  wobec Jego
Najwyzszego i blaganie Jego Jedynego i
kierowanie do Niego présb, lecz nie mamy
na mysli ukazywania biedy w stosunku do
ludzi, ponizania si¢ przed nimi i proszenia
ich, poprzez zebranie i korzenie si¢ przed
nimi!)

Natomiast ten dokument Ilub nakaz
administracyjny badz karta to wykonywanie
obowigzkéw religijnych, z ktérych najwaz-
niejsze jest pie¢ modlitw i powstrzy-
mywanie si¢ od duzych grzechéw.

— Czy faktycznie tak jest?

Tak! Wszyscy specjalisci i $wiadkowie
oraz wszyscy ludzie sposréd dociekliwych
uczonych i Swietych mezéw, posiadajacy
zmyst odkrywania sa zgodni co do tego, ze
zaopatrzeniem na droge wieczng i
wyposazeniem na te dtuga i ciemna podréz
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oraz jej Swiatlem i rumakiem nie jest nic
innego, jak tylko podporzadkowanie sie
nakazom Szlachetnego Koranu i powstrzy-
mywanie si¢ od tego, czego zakazal, i jesli to
nie bedzie mialo miejsca, to w tej podrézy
nie pomoze wiedza, ani filozofia, ani talent,
ani madros$é, lecz wszystkie one stang
zgaszone u bramy grobu.

O ty, ma leniwa duszo!

Co6z jest lzejsze od odprawiania pieciu
modlitw i powstrzymywania si¢ od siedmiu
wielkich grzechéw, i co jest wygodniejsze i
prostsze w perspektywie wielkich korzysci z
nich ptynacych, ich owocéw i ich
koniecznosci? Jesli§ bystra, zrozumiesz to.
Powiedz temu, kto wzywa cie do zepsucia,
czczej rozrywki i glupoty, temu podiemu,
knujgcemu spiski Szatanowi:

“Jezeli posiadasz Srodek do zabicia
Smierci, usunigcia przemijania w Swiecie
doczesnym, i jezeli posiadasz lekarstwo na
uleczenie niemocy i biedy u ludzkosci, i
srodek na zamkniecie drzwi grobu na
zawsze, daj te lekarstwa wiec i powiedz o
nich, a ustucham cie i bede postuszna. A jesli
nie, to zamilcz, albowiem Szlachetny Koran
recytuje wersety stworzenn w tym wielkim
meczecie bytu. Postuchajmy wiec go,
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oSwie¢my sie jego Swiattem, pracujmy
wedlug jego madrego przewodnictwa, az
nasze jezyki stang sie wilgotne od
wspominania go i recytacji.”

Tak! Ta mowa to mowa Koranu. I jest to
prawda, rozpowszechniajgca znaki Swiatta
madrosci.
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O Boze, oswiec¢ nasze serca Swiattem wiary i
Koranu. Boze, obdarz nas tesknotq do Ciebie i nie
sprawiaj, bysmy odrzucili Twq taske, albowiem
pozbylismy sie dla Ciebie naszej sily i mocy, a
ucieklismy sie do Twojej sity i Mocy, uczyn nas
wigc ufajgcymi Tobie i nie bierz nam za zle
naszych win, uchroni nas Swojq ochrong, zmituj
sig nad nami i nad wiernymi mezczyznami i
kobietami.

Poblogostaw i obdarz  pokojem  naszego
Proroka Muhammada, Twego stuge, proroka,
wybrarica, przyjaciela, pickno Twego krolestwa i
dzieto Twego artyzmu, oko Twej opieki i storice
Twego przewodnictwa, jezyk Twej mitosci,
przyktad Twego milosierdzia, Swiatto Twego
stworzenia, splendor Twych stworzen, lampe
Twej jednosci w wielosci Twych stworzen,
odkrywajgcego tajemnice Twych bytéw i dowdd
Twej Wtadzy, bezmiar Twego zadowolenia,
dajgcego  pozna¢  skarby  Twych  Imion,
nauczyciela Twych stug i tHumacza Twych
wersetéw, zwierciadto pigkna Twej Boskosci i
zakres Twego swiadectwa, i Twojego ukochanego
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oraz  Wystannika,  ktérego  postates  jako
mitosierdzie dla Swiatéw, i jego calq rodzing i
towarzyszy oraz jego braci sposréd Prorokéw i
Wystannikéw, Twoich przyblizonych aniotéw i
szczerych stug. Amen.
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“W Imie Boga Mitosiernego, Litosciwego!”
“Bég; poza nim nie ma innego boga; Zyjacy,
Samoistniejgcy!” 2:255)
“(Prawdziwg) religiq u Boga jest islam.” (3:19)

Jedli chcesz poja¢, czym jest zycie
doczesne i jaka role odgrywa w nim duch
ludzki, i jaka jest wartos¢ religii dla
czlowieka, i dlaczego bez prawdziwej religii
Swiat zamienilby sie w straszne wiezienie, i
ze ateista jest najnieszczeSliwszym ze
stworzen, i ze ten, kto rozwigzuje tajemnice
Swiata i jego wprowadzajaca w zaklopotanie
zagadke, i kto ratuje ducha ludzkiego od
ciemnosci, to tylko Bég, i nie ma Boga procz
Niego; jezeli chcesz zrozumie¢ to wszystko,
przystuchaj sie tej krotkiej przykladowej
opowiesci i przemys$l ja dokladnie:
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Dawno temu byli dwaj bracia, ktérzy
wybrali si¢ w dluga podréz. Kontynuowali
ja razem, az dotarli do rozstaju drég, a gdy
ujrzeli tam mezczyzne, spytali go: “Ktéra z
drég jest lepsza?”

Odpart im: Péjscie droga wiodaca na
prawo wigze sie z przestrzeganiem prawa i
porzadku, i cho¢ na poczatku trzeba ponies¢
koszty, to jest w nich bezpieczenstwo i
szczeScie. Jesli chodzi natomiast o droge
prowadzaca w lewym kierunku, to jest w
niej wolnoé¢ i wyzwolenie, lecz w tej
wolnosci jest zguba i nieszczescie. I teraz
stoicie przed wyborem.

Po wystuchaniu tej mowy, brat o dobrej
naturze podazyl droga na prawo, méwiac:
zaufalem Bogu. Wyruszyt zadowolony i
zastosowat sie do porzadku. Z kolei drugi
brat, ktéry byl btadzacy, wybrat droge lews,
jedynie ze wzgledu na swobode, ktéra w
niej byta.

Teraz podazmy wyobraznia za tym
cztowiekiem idacym droga, ktéra z pozoru
jest tatwa i lekka, lecz zawiera skryty ciezar i
udreke. Przeszed! przez glebokie doliny i
trudne do przebycia wysokie wzniesienia,
az wszedl w érodek dzikiej pustyni i ustyszat
straszny glos. Ujrzat wielkiego, groZnego
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lwa, ktéry wyskoczyl zza zarodli w jego
kierunku; uciekl od niego, trzesac sie¢ ze
strachu i z przerazenia. Napotkal na
porzucong studnie o glebokoSci szesc¢-
dziesieciu tokci i wskoczyt do niej, szukajac
ratunku. Podczas spadania jego reka ztapala
za drzewo, ktérego korzenie wrosty w
Sciany studni, ktérymi z kolei zawladnely
dwie myszy, biala i czarna. Gryzly te
korzenie swymi ostrymi zebami. Spojrzat w
gore i ujrzal Iwa stojacego niczym straznik u
otworu studni, nastepnie spojrzat w dot i
zobaczyl wielkiego weza, ktéry podnidst
swa glowe, chcac zblizy¢ sie do niego. Byt
on w odleglodci trzydziestu tokci i miat
paszcze tak szeroka niczym sama studnia.
Ujrzal tam réwniez gryzace i kasajace
owady, ktére go otoczyly. Spojrzatl na gore
drzewa i zobaczyl, ze jest to drzewo figowe,
lecz w spos6éb nadzwyczajny dajace rézne i
liczne rodzaje owocéw, poczynajac od
orzechéw, koriczac na granatach.

Czlowiek ten nie rozumial — z powodu
swojej glupoty i nieSwiadomosci — iz ta
sytuacja nie byla zwyczajna, i ze te
wszystkie rzeczy nie mogly pojawic sie
przez przypadek i bez celu. Nie rozumiat
tez, iz w tych dziwnych sprawach kryja sie
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osobliwe tajemnice, i ze za tym wszystkim
jest ktos, kto tymi sprawami zarzadza.

I gdy serce tego czlowieka ptakalo, jego
duch krzyczal, a jego rozum szalal z
powodu jego bolesnej sytuagji, jego dusza
nakazujaca zlo zaczeta potyka¢ owoce tego
drzewa, lekcewazac to, co jest wokét niego, i
tak jakby nic sie nie stalo, zamkneta uszy na
krzyki serca i wotania ducha, oszukata sama
siebie, mimo ze cze$¢ tych owocéw byla
zatruta i szkodliwa.

W ten sposéb widzimy, ze ten
nieszczesliwy czlowiek byl traktowany tak,
jak zostato powiedziane w hadisie Al-Kudsi,
w ktorym Bog méwi: o sAe b Xs U
“Traktuje Mojego sluge w zaleznosci od jego
mniemania o Mnie.” I tak zostal potrak-
towany, i tak samo bedzie traktowany, lecz
musi zobaczy¢ to traktowanie jako kare,
ktoéra spotyka go za to, iz spogladat na to
wszystko jako na zwyczajng rzecz bez celu
ani madrosci, i tak, jakby on byl sama
prawda. Byto to z powodu jego zlego osadu
i wielkiej glupoty; i przewraca si¢ w ogniu
kary, i nie moze umrzeé, by wyratowac sie
zefn 1 nie jest w stanie prowadzi¢
szlachetnego zZycia.
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My z kolei powrécimy, pozostawiajac za
nami tego nieszcze$nika zwijajacego sie¢ z
bélu, bysmy dowiedzieli sie, co stato sie z
drugim bratem. Albowiem ten blogostawiony
czlowiek o dojrzalym umysle wrcigz
przemierza swa droge bez cierpienia spowo-
dowanego niepokojem, w przeciwienistwie
do jego brata, gdyz dzieki jego pieknemu
zachowaniu rozmys$la on jedynie o rzeczach
pieknych i poddaje si¢ marzeniom jedynie o
rzeczach mitych, i dlatego raduje si¢ samym
soba, i nie napotyka trudnosci i cierpienia
tak, jak jego brat. Znat on porzadek i byl on
postuszny wiadcy i jemu podporzadkowany.
Widziat wiec, jak sprawy staja sie¢ dla niego
fatwe. Stapal wolny i swobodny w
bezpieczenstwie i stabilnosci. I w ten sposéb
kroczyt, az dotarl do ogrodu z pigknymi
kwiatami i smacznymi owocami, lecz byly
tam réwniez Scierwa zwierzat i zgnilizna,
znajdujaca sie tam z powodu nieprzes-
trzegania czystosci. Jego nieszcze$liwy brat
wszed! — wczesniej — do podobnego ogrodu,
lecz on skupit si¢ na widokach zgnilej
padliny i wpatrywat sie w to, co dawato mu
poczué¢ nudnosci i zawroty glowy. Opuscit
wiec go bez odpoczynku w nim, w celu
kontynuowania podrézy.
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Drugi brat natomiast zachowywal sie
zgodnie z zasada “patrz na to, co jest najlepsze
w kazdej rzeczy”, zignorowal wiec padline i
nie zwracal na nig uwagi, lecz skorzystat z
daréw ogrodu i owocéw. Po tym, jak
porzadnie odpoczal, ruszyt w dalsza droge.

I wszed! nastepnie — tak jak jego brat — na
wielkg pustynie i szerokie pustkowie. Nagle
ustyszal glos atakujacego go Iwa, i
przestraszy? sig, lecz nie tak, jak jego brat,
jako ze dzieki swemu optymizmowi i dobrej
mysli powiedzial: “Na pewno ta pustynia
ma swego wiladce, a ten lew
prawdopodobnie jest postusznym jego
rozkazom stuga.” Uspokoil sie przez to, lecz
rowniez uciekl, az dotarl do opuszczonej
studni o glebokosci szes¢dziesieciu tokci i
rzucit sie w nig i chwycil - tak jak jego
towarzysz - drzewo w polowie drogi i
zawiesil sie na nim, a nastepnie ujrzat dwoje
zwierzat powoli przegryzajacych korzenie
tego drzewa. Spojrzat w gore i zobaczy? lwa,
spojrzal na dot i zobaczyl wielkiego weza,
spojrzal na swoja dusze i zobaczyl, ze jest
ona — zupelnie jak w przypadku jego brata —
w dziwnej sytuaci. Zdziwil si¢ tym
wszystkim, lecz jego zdziwienie bylo
tysigckrotnie mniejsze od zdziwienia jego
brata, dzieki temu, ze Bég obdarzyl go
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dobrymi manierami oraz pozytywnym i
pieknym mysleniem, tak, ze widziat jedynie
piekng strone rzeczy. Dlatego pomyslal w
ten sposob:

“Te wszystkie dziwne rzeczy sa ze soba
zwiazane i wyglada na to, iz zarzadza nimi
jeden wiladca; z tego wynika, ze za tym
wszystkim kryje si¢ nieodgadniona tajemnica
i nierozwigzana  zagadka. = Owszem!
Wszystko zalezy od rozkazéw ukrytego
wiadcy, dlatego ja nie jestem samotny, lecz
ten ukryty wladca patrzy na mnie, opiekuje
sie¢ mna i poddaje mnie sprawdzianowi, i w
jakim$ madrym celu prowadzi mnie do tego
miejsca i wzywa mnie don.”

Dzigki temu pozytywnemu mySleniu i
lekowi pojawito si¢ w jego umysle pytanie:
“Ciekawe, kim jest ten, kto poddaje mnie
sprawdzianowi i chce, bym go poznat? Kim
jest ten, kto prowadzi mnie tq dziwna droga
do pewnego celu?” Z tej checi pojawila sie
mitoé¢ do autora tej zagadki, a z tej mitosci
wyrosto pragnienie jej rozwigzania, a z tego
pragnienia inne pragnienie, a mianowicie
zapewnienia sobie dobrego miejsca u autora
tej zagadki, wedlug tego, co kocha i co go
zadowala.
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Spojrzal nastepnie na goére drzewa i
zobaczyl, ze jest to drzewo figowe, lecz na
konicach jego gatezi znajdowaly sie tysigce
rodzajéw owocéw, i wtedy jego strach
zniknal i catkowicie przeminal, albowiem
byl on pewien, iz to drzewo figowe jest
katalogiem i wystawg. Ukryty wiladca
skopiowal wzory tego, czym okrasit w
cudowny sposéb swdj sad i ogrody,
ukazujgc smakolyki przygotowane przez
niego dla swoich gosci. Cztowiek wiszacy w
studni poczal wiec modli¢ sie, trwajac w
btaganiu o rozwigzanie tej zagadki, i rzekl,
poszukujac do niej klucza:

“O, wiadco tych doméw i horyzontéw!
Uciekam si¢ do ciebie, prosze i btagam,
albowiem jestem twym stugg, pragne twego
zadowolenia, potrzebuje cie i poszukuje.”

I nagle po tej modlitwie $ciana studni
rozstapita sie, otwierajagc brame do
wspanialego, czystego i pieknego ogrodu, a
by¢ moze pysk weza przemienil sie w te
brame, a lew i waz przybrali ksztalt stugi i
jego postawe. Zaczeli wzywaé go do
ogrodu, a lew przemienil si¢ w rumaka
poddanego jego rekom.

O, moja leniwa duszo! M¢j towarzyszu w
wyobrazni!
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Poréwnajmy sytuacje tych dwéch braci,
aby$my wiedzieli, iz dobro przynosi ze soba
inne dobro, a zlo przynosi zlo. Zaiste,
nieszcze$liwy podréznik, ktoéry skierowat
sie¢ na lewo, jest narazony w kazdej chwili na
wpadniecie w pysk weza, stad trzesie sie ze
strachu i przerazenia. Z kolei ten szczesliwy
wzywany jest do pieknego, radosnego
ogrodu, dajacego réznorakie owoce.
Zaprawde, serce tego  nieszcze$nika
rozdzierane jest przez wielki strach i bolesne
przerazenie, gdy ten szczeSliwy widzi
przedziwne rzeczy i spoglada na nie, biorgc
z nich przyklad, stodki strach i ukochang
wiedze.  Biedny  nieszczeénik  cierpi
samotno$¢, rozpacz i osierocenie; ach, jakze
wielka to meka! Z kolei ten szczeSliwy
rozkoszuje si¢ radoscig i ptawi w nadziei i
tesknocie. Dotkniety kleska widzi siebie
podporzadkowanego — niczym wieZnia —
atakom dokuczliwych owadéw, gdy ten
szczesliwy cieszy sie niczym drogi gosc.

O tak, zaiste, jest on goSciem szlachetnego
gospodarza, ktéry cieszy sie z przypadkéw
jego stug. Nieszczesnik ten, by przyspieszy¢
swoja kare w ogniu, zjada positki pozornie
smaczne, lecz w zatrute swym znaczeniu i
rzeczywistosci. Owoce te sa jedynie
wzorami, i zostalo mu dozwolone jedynie
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ich skosztowanie, by byl on poszukujacym
ich prawd i korzeni oraz ich prawdziwym
kupcem, i nie ma on prawa rzucac si¢ na nie
z chciwoscig, niczym zwierze. Natomiast ten
szczedliwiec kosztuje ich, opdzniajac ich
spozycie i rozkoszujac sie oczekiwaniem,
jest bowiem Swiadomy swojej sytuacji.
Nieszczeénik ten uczynit krzywde samemu
sobie poprzez swoja dusze, wciagnal ja w
ciemne polozenie i koszmary niczym w
ogienn piekielny, poprzez nieSwiadomosé
jasnych niczym dzien prawd oraz pieknych i
btyszczacych sytuacji; nie zastuguje on na
litoé¢ i nie ma prawa do skargi, jest on jak
cztlowiek bedacy latem posréd swoich
ukochanych w pigknym radosnym ogrodzie,
na wspanialym przyjeciu weselnym, lecz z
powodu swoich watpliwosci wypijajacy
kielichy alkoholu — matki zta — az stal sie
otepialym pijakiem, zaczal wrzeszczec,
krzycze¢ i szlochaé, myslac ze jest w srodku
srogiej zimy, i wyobrazil sobie, ze jest
glodny i nagi posréd drapieznych zwierzat.
I tak jak ten cztowiek nie zasluguje na litos¢ i
zmitowanie, jako ze uczynit krzywde
samemu sobie, uwazajgc swych przyjaciét
za dzikie bestie, ponizajac ich, tak samo ten
nieszczes$nik.
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Jednakze ten szczedliwy jest Swiadom
prawdy — a prawda sama w sobie jest piekna
— i poprzez pojecie pigkna prawdy szanuje
doskonalos¢  wilasciciela tej prawdy,
wychwalajac go i zastlugujac na jego
mitosierdzie.

Poznaj wiec te tajemnice sposréd innych
tajemnic: “Zawsze, gdy spotyka cie cos dobrego,
pochodzi to od Boga; a zawsze, gdy spotyka cig
cos ztego, pochodzi to od ciebie samego.” (4:79)

I jesli poréwnasz wszystkie te r6znice i ich
przyklady, dowiesz sie, iz dusza nakazujgca
zlo temu pierwszemu zgotowata mu moralne
pieklo, gdy natomiast ten drugi zyskal —
dzieki swojej intencji, pozytywnemu
mysleniu oraz pieknej moralnosci — obfitos¢,
szczescie oraz wielkie dobro.

O, duszo ma; o ty, cztowieku wstuchujacy
sie ze mna w te opowiesc!

Jezeli nie chcesz by¢ niczym ten
nieszczesny brat i pragniesz by¢ tym
szczesliwym, wstuchaj sie w Szlachetny
Koran i podporzadkuj sie jego madrosci,
trzymaj sie go i dziataj wedle jego zasad.

Jedli zrozumiales prawdy zawarte w tej
krotkiej, przyktadowej opowiesci, to mozesz
doda¢ do nich prawde religijna, doczesng,
ludzka oraz prawde wiary razem wziete.
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Powiem ci o podstawach, a ty sam
wywnioskuj prawdy!

Jesli chodzi o tych dwéch braci, to jeden z
nich jest duchem wiernego i sercem
prawego, drugi z kolei to duch niewiernego
i serce grzesznika. Prawa droga to droga
Koranu i droga wiary, gdy lewa to droga
niepostuszenistwa oraz niewiary. Z kolei ten
ogréod na drodze to tymczasowe zycie
spofeczne spoleczeristwa ludzkiego oraz
cywilizagji ludzkiej, w ktorej jest dobro i zto,
cnota i zepsucie, czystos¢ i brud — wszystkie
razem. Rozumnym jest ten, kto dziata wedle
zasady — wez to, co jest czyste, porzuc to, co
metne — oraz ten, kto kroczy z bezpiecznym
sercem i spokojnym duchem.

Z kolei pustynia jest swiatem doczesnym i
ta ziemia; lew jest kresem i Smiercia, z kolei
studnia to cialo czlowieka i czas zycia.
Glebia siegajaca szesc¢dziesieciu  fokci
wskazuje na zwyciezajace zycie, ktore
Srednio trwa szeSédziesiat lat. Drzewo jest
okresem zycia 1 jego materia. Dwa
zwierzeta, czarne i biate, to noc i dzieni. Waz
to usta otwartego grobu, prowadzace do
drogi zycia w grobie oraz przedsionka Zycia
Wiecznego, przy czym te usta dla wiernego
sa brama, prowadzaca od wiezienia do
ogrodu. Dokuczliwe owady to nieszczeScia



72 | Said Nursi

doczesne, lecz dla wiernego sa one niczym
slodkie = impulsy od  Boga  oraz
przypomnienia Milosiernego, by nie byt
nieSwiadomy. Natomiast owoce tego
drzewa to faski doczesne stworzone przez
Szlachetnego Pana Chwaly, aby byly
przykltadem task wiecznych oraz ich
przypomnieniem, poprzez swoje do nich
podobienstwo. Madry Stworca stworzyt je w
celu zachecenia klientéw do kupna owocéw
Raju. Dawanie przez to pojedyncze drzewo
réznorakich  owocéw  stanowi  znak
wiecznosci, piecze¢ Boga i Jego wiladzy. Jest
tak dlatego, ze stworzyl wszystkie rzeczy z
jednej, czyli stworzyl wszystkie rosliny i ich
owoce z jednej gleby, i uczynit wszystkie
zwierzeta z jednej wody oraz wykonat
wszystkie organy zwierzece z prostego
pokarmu. W ten sposéb stworzyt jedng rzecz
ze wszystkich rzeczy, tak jak pojedynczy
miesiens oraz prosta skoére dla zywych istot z
réznorodnych pokarméw. Jest to znak
przynalezny Jedynej, Wiecznej Istocie,
Piecze¢ nalezaca do Nieprzemijajacego
Wiadcy oraz Jego podpis, ktérego nikt nigdy
nie moze podrobié.

Tak, zaiste, stworzenie jednej rzeczy ze

wszystkich rzeczy i stworzenie wszystkich
rzeczy z jednej jest wlasciwoscia przynalezna
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Stwoércy kazdej rzeczy oraz znakiem
nalezacym do Wiadajacego kazda rzecza. Z
kolei ta zagadka to tajemnica madrosci
stworzenia, ktéra rozwigzuje si¢ poprzez
tajemnice wiary.

Natomiast ten klucz to stowa;

A g R SN N T N N T

“O, Boze”, “Nie ma boga précz Boga
Jedynego”, “Bdg; poza nim nie ma innego boga;
Zyjacy, Samoistniejacy”

Przemiana pyska tego weza w bramy
ogrodu jest symbolem grobu jako wiezienia
samotnosci i zapomnienia oraz ignorangji i
niepokoju, i gréb jest niczym brzuch weza
dla ludzi zbtadzenia i tyranii. Lecz dla ludzi
wiary i Koranu jest on otwarta szeroko
bramg z wiezienia Zzycia doczesnego do
ogrodu wiecznosci, z placu sprawdzianu do
oaz Raju, i z tloku zycia do Milosierdzia
Milosiernego. Natomiast przemiana tego
drapieznego Ilwa w postusznego rumaka i w
dajacego rados¢ stuge wskazuje na to, iz
$mier¢ dla ludzi zbladzenia jest wieczng i
bolesna rozitaka ze wszystkimi ukochanymi
oraz wyijsciem z falszywego raju doczesnego
do samotnodci wiezienia grobu, a takze
zagubieniem sie¢ w nieskoniczonym labiryncie,
natomiast dla ludzi prawych i ludzi Koranu
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to podréz do innego $wiata oraz okazja do
spotkania ukochanych i starych przyjaciot.
Smieré¢ jest ponadto  wejsciem  do
prawdziwej ojczyzny i siedziby wiecznej
szczesliwosci, szlachetnym wezwaniem do
przejécia z wiezienia zycia doczesnego do
sadow Raju, oczekiwaniem na pobranie
nagrody za ustugi jako faski od Milosiernego,
Litosciwego, uwolnieniem od kosztéw zycia i
zakonczeniem jego funkcji, a takze
ogloszeniem zakoriczenia sie obowigzkéw
kultu oraz sprawdzianéw.

Mozemy to wszystko podsumowaé w
nastepujacy sposob: Ten, kto czyni zycie
przemijajace swym pragnieniem, bedzie w
Piekle w calej prawdziwosci i znaczeniu,
nawet jedli pozornie cieszyt sie laskami.
Kazdy, kto kieruje sie ku zyciu wiecznemu i
dazy ku niemu w powadze i szczerosci,
wygrywa szczeScie dwoéch Swiatéw i
zasluguje na oba razem. Nawet jedli jego
zycie doczesne bylo zle i ciasne, on uzna je
za stodkie i dobre, i za sale oczekiwania na
jego Raj, wiec wytrzyma je i bedzie
dziegkowal swemu Panu, uzbrajajac sie w
cierpliwos¢.
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O Boze, uczyn nas sposrod ludzi szczesliwych,
bezpiecznych, ludzi Koranu i wiary, amen.

O Boze, poblogostaw i obdarz pokojem naszego
opiekuna Muhammada i jego rodzing, i
towarzyszy — tyle razy, ile jest liter we
wszystkich  stowach  pojawiajgcych  si¢  za
pozwoleniem  Mifosiernego w  zwierciadtach
zafalowan powietrza przy czytaniu kazdego
stowa z Koranu przez kazdego czytajgcego go od
pierwszego objawienia do korica czasu.

O Najmitosierniejszy z mitosiernych, zmituj
sie Twoim Milosierdziem mnad mnami, nad
naszymi rodzicami i nad wiernymi mezczyznami
i kobietami, amen. Chwata Bogu, Panu Swiatéw.

&3
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“W Imig Boga Mitosiernego, Litosciwego!”

“Wychwalajcie ~ zatem  Pana,  kiedy
rozpoczynacie wieczor, i kiedy rozpoczynacie
ranek; I [gloscie, Ze] wszelka chwata i
wdzigcznos¢ w Niebiosach i na Ziemi nalezy sig

Jemu — takie w czasie popotudniowym i gdy
rozpoczyna sig dla was pora potudniowa.” (3017-18)

Bracie! Pytasz mnie o madroé¢ ptynaca z
ustanowienia modlitwy w pieciu okreslonych
porach; wskazemy na jedynie jedng madros¢
sposréd wielu, wielu innych.

Owszem, tak jak czas kazdej modlitwy
jest poczatkiem wielkiego i znaczacego
przelomu czasowego, jest on réwniez
zwierciadtem wielkiego Boskiego dziafania,
odbijajagcym w caloSci znaki Boskie o tej
porze. Stad nakazal On odprawianie
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modlitwy w tych porach, a wiec czestsze
wychwalanie Wszechmocnego, Chwalebnego,
oraz intensywniejsze wystawianie Go i
dziekowanie za Jego dary, ktére sa
niezliczone i ktére zostaly zebrane
pomiedzy tymi dwoma porami. Dla
zrozumienia tego glebokiego i dokladnego
znaczenia nalezy wstucha¢ si¢ — wraz ze
mna — w pie¢ madrosci.

Madrosé pierwsza

Sensem modlitwy jest wychwalanie,
wystawianie i wdziecznosé Bogu
Najwyzszemu. Oznacza to uswiecenie Jego
Chwalebnego stowem i czynem poprzez
powiedzenie Siibhanallah (Chwala Bogu)
oraz Swiadczenie o Jego wielkosci oraz
doskonatosci stowem i czynem poprzez
powiedzenie Allahu ekber (Bog jest wielki),
oraz podzigkowanie Mu sercem, jezykiem i
cialem poprzez slowa Elhamdiilillih (Bég
niech bedzie wystawiony).

Wypowiadanie tych trzech wyrazen jest
niczym pestka modlitwy i jej nasionko, gdyz
sg one obecne w ruchach i stowach, z ktérych
sktada sie modlitwa. I dlatego te dobre stowa
powtarzane sa po trzydziesci trzy razy po
kazdej z modlitw obowigzkowych, w celu
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potwierdzenia znaczenia modlitwy i jego
utwierdzenia.

Madrosé druga

Znaczenie kultu to poklon stugi w
szczerej milosci, z docenieniem oraz
podziwianiem Obecnosci Bozej, przed
doskonaloscia Pana, Wieczng Moca i Bozym
Milosierdziem, a takze $wiadczenie we
wnetrzu duszy o swojej stabosci, niemocy
oraz biedzie.

Owszem, tak jak wladza Pana wymaga
stluzebnosci oraz postuszenstwa, tak jej
Swietos¢ oraz czysto$¢ wymagaja ogloszenia
przez stuge - wraz z jego prosba o
przebaczenie poprzez uswiadomienie sobie
swojej stabosci — iz jego Pan wolny jest od
jakiegokolwiek niedostatku, i ze jest On
ponad wszelkimi falszywymi ideami ludzi
btadzacych, i ze jest On wywyzszony ponad
wszelkie stabosci i niedostatki stworzen.
Dlatego sluga oglasza to wszystko swoim
wychwalaniem, méwiac: Siibhanallah

I tak samo doskonata Moc Pana wymaga
od stugi, by uciekal sie do niej i ufal jej
poprzez usSwiadomienie sobie ogromnej
slabosci swojej duszy oraz niemocy
stworzen, méwiac: Allahu ekber, podziwiajgc
i doceniajgc wielkos¢ Sladéw Wiecznej
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Mocy, przechodzac do poklonu =z
catkowitym postuszerstwem i pokora.

Tak samo szerokie Milosierdzie Pana
wymaga réwniez, by sluga wyrazit swoje
wlasne potrzeby oraz potrzeby wszystkich
stworzen wraz z ich bieda jezykiem prosby i
wezwania, i by oglosit Dobro¢ swego Pana i
Jego znaki poprzez wdziecznosé, wystawianie
i wychwalanie Go, méwiac: Elhamdiilillih.

Tak wiec czyny i stowa, z ktérych skiada
si¢ modlitwa, zawieraja te znaczenia. I dla
tych znaczen modlitwa zostala nakazana
przez Boga Najwyzszego.

Madros¢ trzecia

Jako ze czlowiek jest umniejszonym
przykladem tego wielkiego $wiata, a sura
Al-Fatiha jest Swietlistym przykiadem
Wielkiego Koranu, to modlitwa réwniez
stanowi $wietlisty i szeroki spis wszystkich
rodzajéw kultu oraz mape wskazujaca na
wzory oddawania czci przez wszystkie
stworzenia.

Madrosé czwarta

Wskazéwki zegara, ktére odliczaja
sekundy i minuty oraz godziny i dni,
odpowiadaja sobie nawzajem i reprezentuja
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siebie nawzajem, i kazda z nich dziala na tej
samej zasadzie.

Tak samo w §wiecie doczesnym, ktory jest
wielkim zegarem Bozym, zamiana dnia na
noc jest niczym sekundy dla zegara, z kolei
lata odliczaja minuty, etapy zycia ludzkiego
odliczaja godziny, a etapy historii Swiata
odliczaja dni, i wszystkie odpowiadaja
sobie, przypominaja siebie nawzajem, i
kazdy z nich dziala na tej samej zasadzie.

I tak na przyktad:

Pora Fadzr ($wit lub wczesny poranek),
ktéra jest przeznaczona na modlitwe
poranng, moze by¢ poréwnana do narodzin
wiosny lub momentu, gdy nasienie znajduje
schronienie w macicy, badz do pierwszego z
szeSciu “dni”, podczas ktérych zostaly
stworzone ziemia i niebo, i przypomina
sposéb, w jaki Bég dysponuje Swoja Moca
oraz to, co czyni podczas takich wydarzen.

Pora Zuhr (tuz po srodku dnia) moze by¢
poréwnany do wieku dojrzewania, $rodka
lata, lub momentu stworzenia ludzkosci w
czasie istnienia $wiata. Odnosi sie réwniez
do litosciwych manifestacji Boga i obfitych
blogostawieristw ptynacych z tych wydarzeri
i okreséw czasu.
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Pora Asr (popotudnie) przypomina jesieni,
zaawansowany wiek oraz czas Ostatniego
Proroka, znany jako Czas Szczesliwosci.
Przywodzi na mys$l Boskie akty i taski
Wszechlito$ciwego.

Pora Maghrib (zachodu slorica) przypomina
nam o zniknieciu wielu istot pod koniec
jesieni, o $mierci wielu ludzi i — pod koniec
czasu — ludzkosci jako catosci. W ten sposéb
uprzedza nas o zniszczeniu S$wiata na
poczatku Zmartwychwstania i uczy nas
takze, jak zrozumie¢ manifestacje Majestatu
Boga, budzac nas z glebokiego snu ignorangji.

Pora Isza (nastanie nocy) przywodzi na
mysl sposéb, w jaki §wiat ciemnosci spowija
wszystkie przedmioty dnia swoim czarnym
calunem, a zima pokrywa powierzchnie
martwej ziemi swoja bialg szata. Przypomina
ponadto, jak zapomniane sg prace niezywych
ludzi, i zwraca nasza uwage na nieuchronny
i catkowity upadek tego Swiata, ktéry jest
miejscem sprawdzianu. W ten spos6b Isza
ukazuje wspaniate akty Wszechmogacego i
Chwalebnego.

Jedli chodzi o czas nocy, to kiedy
pomyslimy o zimie, grobie, $wiecie
posrednim, przypomnimy sobie, jak bardzo
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nasz  duch  potrzebuje = Milosierdzia
Wszechmilosiernego.

Modlitwa Tahadzdzud, odprawiana w
péZniejszej, glebszej czedci nocy, ostrzega
nas i przypomina o tym, jak bardzo jest
konieczna. Bedzie ona niczym Swiatlo w
ciemnosciach grobu. W ten sposéb, poprzez
przypominanie nieskoriczonych fask
Prawdziwego Zaopatrujacego, ktére zostaty
przekazane ludzkosci wraz z tymi
wszystkimi  niezwyklymi wydarzeniami,
o$wiadcza ona, jak bardzo jest On wart
chwaly i wdziecznosci.

Nadchodzacy poranek jest czasem, ktoéry
przypomina Zmartwychwstanie lub
poranek nadchodzacy po zniszczeniu
Swiata. Tak jak czym$ logicznym,
koniecznym i pewnym jest to, ze poranek
przychodzi po nocy, a wiosna po zimie, tak
samo poranek Zmartwychwstania przychodzi
po $mierci.

Rozumiemy teraz, ze kazda wyznaczona
okazja dla pieciu codziennych modlitw jest
sama w sobie poczatkiem punktu zwrotnego
i przypomnieniem wigkszych rewolugji badz
punktéw zwrotnych w zyciu wszech$wiata.
Poprzez niezwykle codzienne dary Mocy
Wiecznie  Blaganego, pory  Modlitw
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przywodza na mysl cuda Boskiej Mocy oraz
dary Boskiego Milosierdzia odnajdywane w
kazdym roku, kazdym wieku i kazdej epoce.
Tak wiec, przepisane modlitwy, ktére sa
wewnetrzng potrzebg, pewna podstawa czci,
oraz niekwestionowanym obowigzkiem
ludzkosci, sa najbardziej wiasciwe i dopaso-
wane do tych por.

Madrosé piata

Czlowiek ze swej natury jest bardzo staby,
mimo ze niezmiernie cierpi z powodu
smutkéw i bélu; jednoczesnie jest niezwykle
niemocny, mimo ze jest wrogowie i
nieszcze$cia sa bardzo liczne; jest on bardzo
ubogi, mimo ze jego potrzeby sa liczne i
duze; jest on leniwy i nie posiada mocy,
mimo ze koszty jego zycia s bardzo wielkie.
Jego czlowieczenstwo spowodowalo, iz
przywigzuje si¢ do wszystkich stworzen,
mimo ze opuszczenie tego, co kocha, i
przeminiecie tego, co daje mu rados¢, boli
80, a jego rozum pokazuje mu wielkie cele
oraz wieczne owoce, mimo ze jego reka jest
slaba, jego zywot krétki, jego sila niewielka,
a jego cierpliwo$¢ ograniczona.

Albowiem duch czlowieka o $wicie
najbardziej potrzebuje tego, by zapukaé —



84| Said Nursi

poprzez prosbe i modlitwe — do bramy
Wszechmogacego Chwalebnego i bramy
Milosiernego i Pieknego, pokazujac mu
swoja sytuacje, proszac o pomoc i wsparcie
od Niego, niech chwata Mu bedzie. I czegoz
bardziej potrzebuje ten duch anizeli punktu
oparcia, by mégt sprosta¢ zadaniom, ktére
przed nim stana, oraz funkcjom, ktére
bedzie musial ponie$¢ na swych plecach w
dniu, ktéry wiasnie ma nastapi¢? Czyz nie
jest to oczywiste i zrozumiate?

Czas potudniowy, czas, gdy dzien jest w
swym szczycie i zaczyna przemijac, i
stanowi dopelnienie codziennych prac oraz
czas krétkiego odpoczynku od znoju pracy,
jest czasem potrzeby ducha na wziecie
oddechu oraz czasem odpoczynku od tego,
co daje mu ten ulotny $wiat i tymczasowe
wyczerpujagce obowigzki, a takze od
zapomnienia, zagubienia i niepokoju.
Ponadeto jest to pora ukazywania sie znakéw
Bozych.

Wybawienie = ducha  czlowieka  od
dokuczliwych rzeczy, pozbycie si¢ ignorangji i
zagubienia oraz jego wyjscie z tych ulotnych
i blahych spraw jest mozliwe jedynie poprzez
uciekanie si¢ do bram Zyjacego, Wiecznego
— Ktéry jest prawdziwym Obdarzajacym —
poprzez blaganie i kierowanie do Niego



Madre stowa | 85

présb ze zlozonymi rekami, dziekowanie i
wyslawianie Go za wszystkie Jego faski
razem wziete, proszenie Jego Jedynego o
pomoc, okazywanie niemocy przed Jego
Chwala i Wielkosciag poprzez poklon, oraz
oglaszanie unizenia i postuszeristwa -
poprzez podziwianie, wychwalanie i
tesknote oraz czolobicie przed Jego
doskonatoscig, ktéra nie przemija, i przed
Jego pieknem, ktére nie ma konica. I to jest
odprawienie modlitwy potudniowej. I c6z
jest od niej piekniejsze, co jest lepszym
rodzajem postuszenstwa, co jest od niej
cenniejsze, i c6z jest wieksze od jej
koniecznosci?! Niech czlowiek nie uznaje
siebie za czlowieka, jesli tego nie rozumie.

Pora popotudniowa to czas, ktory
przypomina smutng pore jesienng i smutny
stan starosci, bolesne dni korica $wiata, i
czas, gdy ukazuja sie efekty codziennej
pracy. Jest to okres otrzymania catosci
ogromnych task Bozych, zdrowia oraz
wykonywania dobrych czynéw. Jest to
rOéwniez pora zaswiadczenia, iz cztowiek jest
slaby i podporzadkowany, i ze kazda rzecz
przemija i nie posiada ani statosci ani
wiecznosci — na to wskazuje sklanianie sie
ogromnego storica ku zachodowi.
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Tak, zaiste, duch czlowieczy, ktory
poszukuje wiecznosci i stalosci, ktéry zostat
stworzony dla wiecznosci, kocha dobro i
cierpi z powodu rozlgki, budzi tego
cztowieka, by wstal w porze popotudniowej,
obmyt sie¢ w celu wykonania modlitwy
popotudniowej, by ratowal sie blagajac
przed brama wiecznej obecnosci Wiecznie
Istniejacego i Na Zawsze Zyjacego, i by
uciekt sie do faski Jego szerokiego
Milosierdzia, i by zlozyt podzigkowania i
chwate za Jego niezliczone taski. Czlowiek
sklania si¢ wiec w pelnej pokorze i
postuszenstwie przed chwala Jego wiadzy,
schodzac do czotobicia z pelng skromnoscia
i oddaniem przed wiecznoscia Jego
boskosci, i odnajduje prawdziwe ukojenie,
pelne uspokojenie swojego ducha poprzez
stanie w pelnej czci i doskonale
przygotowanie przed wielkoScia chwaty
Jego Najwyzszego. I c6z jest wspanialsze od
odprawienia modlitwy w ten sposéb! I jak
wielka jest to zastuga! Jaki czas jest lepszy
do oddania diugu natury, i co jest wigeksze
od zwyciestwa szczeScia w nieskoriczonej
rozkoszy? Ten, kto jest prawdziwym
cztowiekiem, zrozumie to.

Zachéd slorica przypomina nam przejScie
mitych i pieknych stworzen krélestwa lata i
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jesieni do depozytu na poczatku zimy,
przypomina o czasie, gdy czlowiek wchodzi
do grobu po swojej Smierci i o bolesnej
rozlace ze  wszystkimi  ukochanymi,
przypomina o $mierci tego calego Swiata w
trzesieniu ziemi oraz o przeniesieniu
wszystkich jego mieszkaricow do innych
Swiatow. Przypomina nam réwniez o
zgasdnieciu lampy miejsca sprawdzianu. Jest
to czas silnego pobudzenia i stanowczego
ostrzezenia dla tych, ktérzy kochaja rzeczy,
ktére zachodza za horyzont przemijania,
miloScia ~ przypominajaca  kult.  Stad
cztlowiek, ktéry posiada ducha czystego
niczym klarowne zwierciadlo tesknigce ze
swojej natury do manifestacji Wiecznego
Piekna, odprawia w tym czasie modlitwe
wieczorng, i kieruje swa twarz ku tronowi
wielkosci Tego, Kto jest od zawsze i nie
zniknal, Tego, Kto jest wieczny i nie zanika,
i Tego, Kto =zarzadza tymi wielkimi
Swiatami i je zamienia. Méwi swym glosem:
Allahu ekber nad glowami tych ulotnych
stworzeni, podnoszac swe rece i splatajac je
w stuzbie swojego Prawdziwego Pana,
stojac wyprostowany przed Tym, Kto jest
Wieczny i Godny Chwaty. Méwi Elhamdii
lillah przed Jego doskonaloscig, ktéra nie ma
niedostatku, i przed Jego pieknem nie
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majacym odpowiednika, stojac przed Nim,
slawigc Jego szerokie mitosierdzie, by rzec:

2 AR T L R ] . . . . . .
s 81y dad 8L “Ciebie czcimy, i Ciebie

-

prosimy o pomoc.” Ukazuje swa stuzebnos¢ i
uciekanie si¢ o pomoc do jego Pana, Ktéry
nie ma pomocnika, i w kierunku Jego
Boskosci, ktéra nie ma wspdlnika, i w
kierunku Jego wladzy, Ktéra nie ma
nastepcy.

Sklania si¢ wiec wraz ze wszystkimi
stworzeniami ukazujac swq niemoc i stabos¢
oraz biede przed Jego Chwalg, ktéra nie ma
konica, i przed Jego Moca, ktéra nie ma
granic, i przed Jego Chwalg, w ktérej nie ma
slabosci, wystawiajac Wielkiego Pana i
moéwiac: ;.M\ 2 0<% “Subhana Rabbi

-

al-Azim.” Nastepnie sklania si¢ do
czolobicia przed pigknem, ktére nie
przemija, i przed Swietymi atrybutami, ktére
sq niezmienne, i przed doskonaloscig Jego
wiecznodci, ktéra nie ulega zmianie,
Swiadczac poprzez to o swej milosci i
poddaniu w podziwie, oddaniu i pokorze,
pozostawiajac wszystko inne précz Niego,

moéwigc 61.9\!\ o ubu:» “Subhana Rabbi
al-Ala”, odnajdujac Pieknego, Wiecznego,
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LitoSciwego, Wiekuistego, zamiast tego
wszystkiego, co przemija. Swieci swego
Najwyzszego Pana pozbawionego
przemijania, nie posiadajacego wad, i siedzi
na kolanach, odmawiajgc pozdrowienia i
dobre blogostawienstwa dla wszystkich
stworzeni jako prezent w swoim imieniu dla
Tego Pigknego, Ktéry nie przeminat i dla
Tego Chwalebnego, Ktéry nie przemija.

Odnawia swoja przysiege na wiernosé
najszlachetniejszemu Wystannikowi, niech
bedzie z nim pokdj i blogostawienstwo,
poprzez oddanie mu pokoju, ukazujac przez
to postuszenstwo wobec jego nakazéw,
widzgc madry porzadek tego palacu
stworzeri, oraz $wiadczac o jednosci
Chwalebnego Stwoércy. Odnawia swa wiare
i oSwieca ja, nastepnie zaswiadcza o
gloszacym Istnienie Boga i dajagcym nowine
o Jego zadowoleniu, ttumaczu wersetow
wielkiej ksiegi wszech$wiata, ktérym jest
wywodzacy sie z Arabéw Muhammad, niech
bedzie z nim pokdj i blogostawienistwo. I c6z
jest milsze i czystsze od odprawienia
modlitwy o zachodzie storica, i c6z jest
bardziej chwalebne od tego zadania i jaka
jest szlachetniejsza i tadniejsza funkcja, i jaki
kult jest od niej piekniejszy i rozkoszniejszy,
i jaka prawda jest od niej wieksza?! I w ten
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sposéb widzimy, czemu stanowi ona
blogostawione spotkanie oraz wieczne
szczedcie w tej przemijajacej goscinie. Czy
ten, kto tego nie pojal, uwaza siebie za
cztowieka?

Czas wieczorny (to czas, w ktérym nie ma
na horyzoncie nawet tej resztki ze $ladéw
dnia, a noc panuje nad $wiatem i przypomina
o dziataniach Pana, Ktéry przemienia noc w
dzien i jest Wszechmogacy, gdy przewraca
biala strone i otwiera czarng), przypomina
rowniez o Boskich dziataniach Podpor-
zadkowujacego stonice i ksiezyc, Ktory jest
Madry i Doskonaly, gdy przewraca zielong
strone upiekszajaca lato, otwierajac zimna,
biala strone zimy. Przypomina réwniez o
czynach Stwoércy Smierci i zycia poprzez
usuniecie — z biegiem czasu — pozostatosci
po ludziach grobu i przeniesienie ich w
calosci do innego $wiata. Jest to czas
przypominajacy o dziataniach Poteznego i o
pieknych manifestacjach Stworzyciela ziemi
i niebios, poprzez odkrycie szerokiego,
wiecznego, wielkiego Swiata ostatecznego, i
poprzez S$mier¢ ciasnego, przemijajacego,
podiego swiata doczesnego, niszczonego w
calosci wielkimi wstrzasami. Jest to okres
— badz stan — dowodzacy, iz prawdziwy
Wiasciciel tego wszech$wiata oraz prawdziwy
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obiekt czci i milosci jest jedynym, Ktéry
moze przemieni¢ noc w dzieni i zime w lato,
a Swiat doczesny na ostateczny z taka
fatwoscig, z jaka przewraca sie strony
ksigzki. On pisze, utwierdza, $ciera i
zamienia — 1 moze to robi¢ jedynie
Catkowicie Wszechmogacy, Ktérego rozkaz
dotyczy wszystkiego.

Stad duch czlowieczy, ktéry jest
nieskoriczenie staby, biedny i potrzebujacy, i
ktéry niepokoi si¢ ciemno$ciami przysziosci,
i leka sie tym, co kryja w sobie dni i noce,
pcha cztowieka do odprawienia modlitwy
wieczornej, by nie wahat sie powtarzac stéw
naszego Proroka Abrahama, niech pokéj z

nim bedzie: (Y > Y “Nie lubie tego, co

przemija.” Czlowiek ucieka sie z modlitwa
do bram Tego, Ktéry jest czczony, Ktéry nie
przeminat i Ktéry jest ukochany i Wieczny,
proszac Tego Wiecznego w przemijajagcym
Swiecie doczesnym, i w ciemnym zyciu i
ciemnej przysztosci, by rozpostart w Jego
Swiecie Swiatlo poprzez krétkie towarzystwo i
tymczasowq prosbe, i by o$wiecit przysziosé
modlacego si¢ i zabandazowal rany
przemijania i rozlgki z rzeczami, osobami,
przyjaciotmi oraz ukochanymi, poprzez
obserwowanie milosierdzia Milosiernego
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LitoSciwego i proszenie o $wiatlo Jego
przewodnictwa. Zapomina wiec — z kolei — o
tym S$wiecie doczesnym, ktéry wprowadzit
g0 w zapomnienie, i ktéry zniknat za ostong
nocy, i leja sie wtedy 1zy jego serca, i na
progu tego milosierdzia meczy sie jego
piers, aby wykonal ostateczne zadanie
oddawania czci przed wejSciem w to, co jest
nieznane, gdy nie wie, co si¢ z nim pdzZniej
stanie we $Snie przypominajagcym S$mier¢, i
aby zamknal zeszyt swoich codziennych
prac we wilasciwy spos6b.

I wlasnie dla tego wszystkiego odprawia
modlitwe, dodajac sobie splendoru poprzez
stanigcie przed Tym, Ktory jest ukochanym i
wiecznym obiektem CZCl, zamiast
przemijajacych obiektéw mitosci. Stoi przed
Tym, Kt6ry jest Wszechmogacy i Szlachetny,
zamiast przed stabymi, zebrzacymi istotami.
Unosi si¢ honorem poprzez stanie w
obecnosci Tego, Kto jest Chronigcy i
Litosciwy, by wuratowac sie przed zlem
szkodliwych stworzen. Rozpoczyna
modlitwe recytacja sury Al-Fatiha, chwalac i
wyslawiajac Pana Swiatéw Szlachetnego,
Litosciwego, Ktéry jest nieskoriczenie
doskonaly i bogaty, zamiast wystawiania
stworzen nie przynoszacych pozytku i nie
zaslugujacych na wychwalanie, ktére sa
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niedoskonate i biedne. Zamiast pozostawania
w ponizeniu i krzywdzie, wznosi si¢ do
pozycji szlachetnego goScia w  tym
wszechswiecie i do pozyci wysokiego
urzednika, mimo ze jest slaby i maly, a
wrecz nieznaczacy. Dzieje sie tak poprzez

3% o\ & .
wypowiedzenie wersetu 4w I “Tobie

jedynie oddajemy cze$¢”, czyli poprzez
wyrazenie przynaleznosci do Wiadcy Dnia
Sadu oraz Kréla wiecznosci i wiekuistosci.

. , . 2 o g oy B RS0 oy &
Kontynuuje méwiac: ‘i 2L)s Al L)

“Tobie jedynie oddajemy czes¢ i u Ciebie jedynie
szukamy pomocy”, i przez to wyraza czes¢
oraz pros$by o pomoc wielkiej grupy i
spotecznosci wszystkich stworzen, proszac o
prowadzenie o§wiecong Sciezka prowadzaca
do wiecznego szczedcia przez ciemnosci

przysziosci, moéwiac: W\ LIl Gasl
“Prowadz nas drogq prostq.”

Rozmysla o Chwale Jego Najwyzszego
oraz o tych ostaniajacych storicach — ktére sa
niczym ro$liny i zwierzeta teraz $pigce —
oraz tych blyszczacych gwiazdach, ktére sa
postusznymi Zolnierzami, podporzadko-
wanymi rozkazowi Jego Szlachetnego, z
ktérych kazda jest lampag w domu Jego
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goscinnoéci i kazda z nich jest stuga.
Nastepnie glosi wielkoé¢ Boga, moéwiac
Allahu  ekber i schodzac do pokionu.
Nastepnie rozmysla o wielkim poklonie
wszystkich stworzeni i o tym, ze gatunki
tych istot (kazdego roku i o kazdej porze —
tak jak stworzenia $pigce w nocy), a nawet
sama ziemia i caly $&wiat, s3 niczym
zorganizowana armia badZz postuszny
zolnierz, gdy zwalniane s ze swej funkgji
doczesnej poprzez rozkaz “Badz!”, czyli gdy
sa posylane do Swiata niewidzialnego;
sklaniaja si¢ wtedy w doskonatym porzadku
na dywanie przemijania, méwiac Allahu
ekber. Sa one budzone i gromadzone na
wiosne w tej samej badZ podobnej postaci,
poprzez krzyk ozywienia i obudzenia
plynacy z rozkazu “Badz!”, i wtedy
wszystkie istoty przygotowuja sie w
pokorze i postuszenstwie do wykonania
rozkazu swego Prawdziwego Pana. Ten
slaby cztowiek na wzoér tych stworzen pada
w poklonie przed tronem Milosiernego,
Doskonatego, Litosciwego i Pieknego,
moéwiae Allahu ekber  w milosci okraszonej
podziwem oraz w przemijaniu wypetnionym
wiekuisto$cig i ponizeniem uwiericzonym
chwata.



Madre stowa | 95

Niewatpliwie pojates, bracie m¢j, iz
odprawianie modlitwy wieczornej stanowi
wywyzszenie i wzniesienie si¢ przypo-
minajace wniebowstgpienie; i jakie zadanie
jest piekniejsze, jaki obowigzek jest
cudowniejszy, i jaka ustuga jest bardziej
chwalebna i rozkoszna od oddawania czci i
jak wielka jest to prawda?!

Kazda pora sposréd tych pér wskazuje na
wielki  przewrét czasowy, stanowiac
zwiastuny wielkich czynéw Pana oraz znaki
calosciowych task Boga, i dlatego ustano-
wienie modlitwy obowiazkowej — ktora jest
naszym naturalnym dlugiem wobec Stwoércy
—w tych porach jest nieskoriczong madroscia.

S M\M\J\wu Y\UH;YJW
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“Chwata Tobie, nie mamy wiedzy, jak tylko te,
ktorqg nam przekazates; Tys jest Wiedzqcy,
Maqdry.”

O Boze, obdarz blogostawieristwem i pokojem
tego, kogo zestates jako nauczyciela dla Twych
stug, aby nauczyt ich wiedzy o Tobie i sposobu
oddawania Tobie czci, tego, kto zapoznaje nas ze
skarbami Twych Imion, objasniajgcego wersety
ksiegi Twych istot, zwierciadto odbijajgce piekno
Twej Wladzy poprzez jego stuzebnosé, oraz jego
calq rodzing i towarzyszy. Zmituj sie nad nami,
nad wiernymi mezczyznami i kobietami. Amen,
o Ty, Ktérys jest Najmilosierniejszym sposrod
mitosiernych.



Madre stowa | 97

Stowo dwudzieste pierwsze
Sktada sie z dwoch czesci
Czes¢ pierwsza

W LIS gl e L3 5 00 0
“W Imie Boga Mitosiernego, Litosciwego!”

“Modlitwa przepisana jest wiernym w
okreslonym czasie” (4:103)

Powiedzial mi kiedy$ pewien czlowiek w
podeszlym wieku, ze odprawianie modlitwy
jest dobrem i pieknem, lecz powtarzanie jej
kazdego dnia pig¢ razy to bardzo duzo, i to
czyni ja nudna!

Po uptynieciu diugiego czasu od tamtego
wydarzenia wsluchatem sie w glos mej
duszy — i ona réwniez powtarzala te sama
mowe! Zastanowitem sie¢ nad tym gleboko i
doszedtem do wniosku, iz poprzez swoje
lenistwo otrzymala te sama lekge od
Szatana, i uswiadomilem sobie, ze ten
czlowiek  wypowiedzial swoje stowa
jezykiem wszystkich dusz nakazujacych zlo.
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Powiedzialem wiec: Dopo6ki dusza
znajdujaca si¢ pomiedzy moimi bokami
nakazuje mi zlo, to powinienem zaczg¢ od
niej, albowiem ten, kto nie jest w stanie
naprawi¢ wlasnej duszy, nie jest w stanie
uczynic niczego. Powiedziatem wiec jej:

O, duszo ma! Postuchaj tych pieciu
napomniet w odpowiedzi na to, co
wypowiedziata§, bedac zanurzona w
ignorancji i  obojetnie  Spigca  snem
nieSwiadomosci na 16zku lenistwa.

NAPOMNIENIE PIERWSZE

O, ma duszo nieszczesliwa! Czy zywot
tw¢j jest wieczny? Czy otrzymatas obietnice
pewnego dozycia przyszlego roku, a nawet
jutra? To, co sprawilo, ze nudzisz sie i
odwracasz od powtarzania modlitwy, to
twoje urojenie o wiecznosci i nieprzemijal-
nosci. Ukazujesz swoje lenistwo tak, jakbys$
byla wieczna w swym dobrobycie na tym
Swiecie. Jedli rozumiesz, iz twe zycie jest
kréotkie, i ze przeminie niczym proch, to
niewatpliwie pos$wiecenie jednej z jego
dwudziestu czterech czeSci na wykonanie
pieknej ustugi oraz przyjemnego
obowiazku, ktéry stanowi dla ciebie
mitosierdzie i $rodek do otrzymania
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szczedliwego i wiecznego zycia, nie bedzie
przyczyna nudy i znuzenia, lecz $rodkiem,
wywolujagcym  czyste  pragnienie i
przyjemnosc.

NAPOMNIENIE DRUGIE

O, ma chciwa duszo! Codziennie jesz
chleb, pijesz wode, oddychasz powietrzem;
czy ta powtarzalno$¢ sprawia ci nude i
irytacje? Z pewnoscia nie, albowiem
powtérzenie zaspokojenia potrzeby nie
sprawia nudy, lecz ponawia rozkosz. Stad
modlitwa, ktéra daje pozywienie mojemu
sercu, wode zycia mojemu duchowi oraz
mily powiew powietrza mojemu ciatu, z
pewnoscia nigdy nie sprawi, iz bedziesz sie
nudzi¢ badz ulegniesz znuzeniu.

Tak! Serce poddane nieskoriczonym
smutkom i bélom, kuszone przez
niezliczone nadzieje i rozkosze, nie moze
zdoby¢ sily ani pozywienia, jak tylko
poprzez zapukanie z pokora i blaganiem do
bramy Milosiernego, Szlachetnego, zdolnego
do wszystkiego.

Duch zwigzany z wiekszoscia istot
przychodzacych i odchodzacych szybko z
tego przemijajacego Swiata nie pije wody
zycia, jak tylko poprzez skierowanie sie¢ w
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modlitwie do Zrédia mitosierdzia Wiekuistego
Obiektu czci i mitosci.

Czlowiek, ktéry jest istota czujacq i
delikatng, a dzieki Swietlistej, Boskiej
Mitosci stworzony jest do wiecznosci, i ktory
jest zwierciadtem odbijajacym manifestacje
Chwalebnej Osoby w tloku, okrucienstwie
i nacisku tych doczesnych stanéw
przygniatajacych, duszacych, przemijajacych,
ciemnych z pewnoscia pilnie potrzebuje
oddychania — i nie pozostaje mu nic innego,
jak tylko oddychanie przez okno modlitwy.

NAPOMNIENIE TRZECIE

O, duszo ma, skarzaca sie! Cierpisz dzisiaj
z powodu wspomnienia znoju praktyki
religijnej, ktéra wykonywatas w dniach
minionych, a takze o trudno$ciach modlitwy
i ciezarze minionych nieszcze$¢. Nastepnie
rozmyslasz o obowigzkach religijnych w
nadchodzacych dniach, o odprawianiu
modlitw i bélach nieszczesé, ukazujac tym
samym skarge i niecierpliwosé. Czy tak
mysli ktos, kto ma cho¢ resztke rozumu?
Przykladem niecierpliwosci podobnej twojej
jest gtupi dowddca, ktéry skierowal wielka
cze$¢ swojej armii na prawe skrzydlo wroga,
gdy drugie skrzydlo armii wroga
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przylaczylo sie, by mu poméc. Wtedy
skierowat pozostala czes¢ do lewego
skrzydia wroga, gdy nie bylo tam zadnych
zolnierzy. Wrég ujrzal punkt jego stabosci,
odpart jego atak i zniszczyl go kompletnie
razem z jego wojskiem.

Tak, ty przypominasz tego nierozwaznego
dowddce, albowiem trudnosci minionych
dni i ich meki przeminety wraz z ich bélami,
lecz ich rozkosz pozostala, a ich trudnosc¢
zamienita si¢ w nagrode. Stad nie daja one
nudy, lecz nowe pragnienie i Swiezy smak
oraz zachete do kroczenia i stgpania
naprzéd. Z kolei przyszte dni jeszcze nie
nadeszly, wiec myslenie o nich juz teraz jest
rodzajem glupoty i nierozwagi, i przypomina
placz i krzyk z powodu pragnienia i glodu,
ktére by¢ moze beda mialy miejsce w
przysztosci!

Biorac to wszystko pod uwage, jesli
posiadasz cho¢ troche rozumu, pomysl o
praktyce religijnej w tym wiladnie dniu.
Powiedz: “Poswiece godzine z niego dla
waznego,  przyjemnego i  pieknego
obowiazku, oraz w chwalebnej stuzbie o
wielkim  wynagrodzeniu i niewielkim
koszcie.” Wtedy poczujesz, ze twa bolesna
slaboé¢ moze przemieni¢ sie w mile i
przyjemne dziatanie.
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O ty, duszo ma niecierpliwa, zobowigzana
jestes do trzech rodzajow cierpliwosci:

Pierwszy: Cierpliwo$¢ w postuszeristwie.

Drugi: Cierpliwo$¢ w unikaniu grzechu.

Trzeci: Cierpliwo$¢ w nieszcze$ciu.

Jedlis madra, weZz te jasna prawde z
przyktadu dowédcy — w tym napomnieniu —
jako madrosc¢ i wskazoéwke, i powiedz z cata
sifa i mestwem: “O, Cierpliwy!” Nastepnie
wez na swoje barki trzy rodzaje cierpliwosci.
Oprzyj sie na sile cierpliwosci przekazanej
tobie i upieksz sie nia, albowiem ona jest
panaceum na wszystkie trudnoSci i
nieszczescia, jesli nie stracisz jej w sprawach
btahych.

NAPOMNIENIE CZWARTE

O, duszo ma nierozsadna! Czyz =z
wykonania obowiazku religijnego nie ma
zadnego efektu ani pozytku?! Czy nagroda
za nie jest tak mata i nieznaczaca, ze
przysparza ci znuzenia? Kazdy z nas pracuje
do wieczora i haruje bez znudzenia, jesli
kto§ inny =zachecit nas do zarobienia
pieniedzy.

Modlitwa, ktéra jest pozywieniem dla
twojego biednego i stabego serca, i ktora jest
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dlani spokojem w tej tymczasowej goscinie —
Swiecie doczesnym, bedzie jadlem i
Swiattem ciebie w domu, do ktérego
przejdziesz, a mianowicie w grobie. Jest to
obietnica i argument na twoja korzysc¢ przed
sadem, na ktéry niewatpliwie zostaniesz
wezwana. Ona bedzie Swiattem i rumakiem
na prostej drodze, ktéra niewatpliwie
musisz podazaé. Czy modlitwa nie ma
zadnego wyniku ani pozytku? Czy nagroda
za nig jest niewielka?

Jezeli kto$ obieca ci prezent o wartosci stu
lir, to spedzisz sto dni trudzac sie i pracujac,
i pamietajac o jego obietnicy, bez nudy ani
znuzenia, mimo Ze moze on nie spetnic tej
obietnicy. Co wiec, jesli chodzi o Tego,
Ktéry  zawsze  wypelnia  obietnice?
Niespelnienie przez Niego obietnicy jest
niemozliwe! Obiecal ci nagrode w Raju i
wielki prezent, ktérym jest wieczna
szczesliwosé, bys wypelnita dla Niego
obowigzek i przyjemna funkcje w bardzo
krétkim czasie. Czy nie myélisz o tym, ze
jesli nie wypelnisz tej malej przystugi, lub
wypelnisz ja bez checi i w sposéb
nieregularny, to wtedy wyrazisz brak
szacunku dla Jego prezentu i oskarzysz Go o
niedotrzymywanie obietnic?! Czyz nie
zastuzysz wtedy na ostre napomnienie i
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bolesna kare? Czy nie pragniesz wykonac¢ tej
przystugi, ktéra jest niezwykle tatwa i
przyjemna, ze strachu przed wiecznym
wiezieniem, a mianowicie Piektem, wiedzac,
iz wykonujesz wyczerpujace i trudne prace
bez znuzenia, bojac sie wiezienia tego
Swiata? Wiezienie Piekla jest do niego
nieporéwnywalne!

NAPOMNIENIE PIATE

O, duszo ma, zakochana w zyciu
doczesnym! Czy twoja nieche¢ do
oddawania czci i twoje niedociggniecia w
odprawianiu modlitwy wynikaja z wielosci
twoich zaje¢ doczesnych? Czy tez moze nie
znajdujesz okazji do pokonania zmartwien
zywota?!

Jakze to dziwne! Czy jeste$ stworzona
jedynie do tego Swiata, by$ poSwiecata dlan
caly swoj czas? Pomysl! Pod wzgledem
zdolnosci do zbierania srodkéw na zycie nie
doréwnujesz  najmniejszemu  wréblowi,
mimo ze jeste§ doskonalsza od wszystkich
zwierzat pod wzgledem natury. Czemu nie
rozumiesz tego, iz twoim podstawowym
zadaniem nie jest plawienie si¢ w zZyciu
doczesnym, jak czynia to zwierzeta, lecz
wysilek i ciezka praca dla wiecznego
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zywota, tak jak czyni to prawdziwy
cztlowiek? Ponadto, wiekszos¢ z zajec
doczesnych, ktére pamietasz, to =zajecia,
ktére nie naleza do ciebie, lecz zajmujesz sie
nimi przez swoja ciekawos¢, trwonisz wiec
swéj bardzo cenny czas bez pozytku,
koniecznosci ani korzysci — na przyktad na
nauczenie sie liczby kurczakéw w Ameryce,
badz tez rodzajéw orbit wokoét Saturna! Tak
jakby$ zyskiwata cokolwiek z astronomii i
statystyki! Czemu zostawiasz sprawy
konieczne, wazniejsze i pilniejsze, tak jakbys$
miata zy¢ tysiace lat?

Powiesz: “To, co odsuwa mnie od
modlitwy i czci i zniecheca do nich, to nie
takie btahe sprawy, lecz sa to rzeczy
konieczne dla przezycia.” Postuchaj wiec
tego przykladu, ktéry ci przytocze:

Jedli dzienne wynagrodzenie osoby
wynositoby sto piastréw, i kto§ powied-
zialby jej: “Chodz tu i kop przez dziesiec
minut w tym miejscu, a znajdziesz szlachetny
kamieri  przypominajacy  szmaragd, o
wartosci  stu  lir” to jakze glupim
usprawiedliwieniem, a wrecz szaleristwem
byloby, gdyby odmoéwita, méwiac: “Nie, nie
zrobie tego, moje dzienne wynagrodzenie
zmniejszy sie przez to!”
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I taki jest twoj stan. Jezeli porzucisz
nakazang modlitwe, to wtedy wszystkie
owoce twojego starania i pracy w tym sadzie
ogranicza si¢ do blahych zarobkéw
doczesnych, bez otrzymania korzysci ani
blogostawienstwa. Lecz jesli posSwiecisz
swo¢j wolny czas pomiedzy okresami pracy
na odprawianie modlitwy, ktéra jest
sposobem na odpoczynek ducha i oddech
serca, wtedy doda sie do twojego rachunku
ostatecznego i zaopatrzenia twojego zycia
wiecznego wraz z twoimi blogostawionymi
wydatkami doczesnymi to, co odnajdujesz
w  wielkim Zrédle dwoéch moralnych i
wiecznych skarbéw, a mianowicie:

Skarb pierwszy: za kazdym razem, gdy
wypowiesz je ze szczerg intencja,
otrzymasz! sw¢j udzial i czes¢ z wyrazen
chwalacych Boga, w postaci kwiatéw,
owocow i roélin w twoim sadzie.

Skarb drugi: kazdy, kto je z plonéw
twojego sadu - zaréwno jeSli jest
zwierzeciem, czy tez kupcem badz
ztodziejem - jest niczym ciagly datek na
dobroczynnoé¢ liczony na twoja korzysc.
Spojrz na siebie jak na przedstawiciela

' Ta czesc jest lekcja dla jednego z pracownikéw sadu
— przyp. autora.
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handlowego i urzednika wyznaczonego do
dystrybucji majatku Boga Najwyzszego
pomiedzy Jego stworzenia. Znaczy to, ze
dziatasz w Imieniu Prawdziwego
Zaopatrujacego i w ramach Jego zadowolenia.

Pomy$l teraz o tym, ktéry porzucit
modlitwe — jakze wielka strate ponidst? Jak
wiele stracit z tego ogromnego bogactwa?
Zostanie pozbawiony tych wiecznych
skarbéw, ktoére zaopatruja cztowieka w site
moralng do pracy i zachecaja go do starania
i aktywnoéci. Gdy dojdzie do godnego
pozatowania wieku, bedzie nudzil sie i
irytowal, méwigc do siebie: “Co mnie to
obchodzi?! Po co mam si¢ meczy¢? Dla kogo
mam pracowac? Przeciez jutro odejde z tego
Swiata!” I rzuci si¢ w objecia lenistwa.

Pierwszy czlowiek powiada: “Bede
dokfadal wszelkich staran w dozwolonej
pracy, na dodatek do mojej intensywnej czci,
bym postatl do wiecej Swiatta mojego grobu i
zgromadzil wiecej zaopatrzenia dla mojego
zycia wiecznego.”

Podsumowanie:

Wiedz, duszo ma, ze wczoraj dla ciebie
mineto, natomiast jutro jeszcze nie nadeszto
i nie masz gwarancji, ze do niego dozyjesz!
Dlatego uznaj za swoje prawdziwe zycie ten
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dzieri dzisiejszy. I naprawde niewielka
rzecza jest, bys wrzucila jedna godzine z
niego do wiecznego konta oszczednos-
ciowego, ktérym jest meczet lub dywanik
modlitewny, aby$ zagwarantowala sobie
prawdziwg, wieczng przysztosc.

Wiedz takze, iz kazdy nowy dzien to
brama otwierajaca si¢ na nowy Swiat — dla
ciebie i innych — i jesli nie odprawisz w nim
modlitwy, to ten dzien odejdzie do $wiata
niewidzialnego ciemny, skarzacy sie i
zasmucony, i bedzie Swiadczyl przeciwko
tobie.

Kazdy z nas ma sw¢j wlasny $wiat, a jego
rodzaj jest zwigzany z naszg pracg i naszym
sercem. Przykladem tego jest zwierciadlo, w
ktéorym obraz pokazuje sie zgodnie =z
kolorem i ksztattem tegoz zwierciadla. Jesli
bedzie przyciemnione, to pokaze si¢ obraz
ciemny, jesli bedzie wypolerowane, to
pokaze si¢ obraz jasny, a w przeciwnym
razie znieksztalci i wyolbrzymi najmniejsza i
najblahsza rzecz. Tak samo ty, poprzez
twoje stowo, rozum i prace mozesz zmienic
obrazy twego $wiata, i poprzez twoj wybor i
wolna wole mozesz sprawié, by Swiat ten
$wiadczyl na twojq korzys¢, badz przeciwko
tobie.
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I dlatego, jesli wykonatas modlitwe i
skierowatas sie poprzez nig ku Chwalebnemu
Stworcy tego Swiata, to ten Swiat, ktory
kieruje sie ku tobie, od razu sie rozswieci,
tak jakbys intencja modlitwy wilaczyta
lampe dajaca Swiatlo twojej modlitwie i
rozpraszajacq jej ciemnosé. Wtedy wszystkie
zmartwienia i smutki wokét ciebie na tym
Swiecie zmienig swo¢j ksztalt, i ujrzysz w
nich madry porzadek i pismo zapisane
piérem Mocy Pana, a ]edno ze Swiatel

ﬁﬁ,,

(zgodnie z wersetem _,aﬂ\) u!fwﬂ e A

“Bog jest swiattem niebios i ziemi”) wleje sie w
twe serce i §wiat twojego dnia rozblysnie, i
bedzie $wiadczyl o swoim Swietle dla ciebie
u Boga.

Bracie m¢j! Nie waz sie mowic: “Jakze
moja modlitwa ma sie do tej prawdziwej?”
Bowiem tak jak pestka daktyla niesie w
sobie cechy wysokiej palmy, to réznica jest
jedynie w szczegétach. Tak samo modlitwa
zwykltych ludzi - takich jak ty ija — kryje w
sobie cze$¢ Swiatla i tajemnice sposrod
tajemnic tej prawdy, tak jak modlitwa
Swietego meza, nawet jesli tego nie
odczuwa. Z kolei jej Swietlistos¢ posiada
rézne stopnie, tak jak rézne sa stopnie
rozwoju pestki daktyla do palmy. I mimo ze
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modlitwa posiada wiecej etapéw, to
wszystkie jej etapy maja podstawe w tej
Swietlistej prawdzie.

u,,u\ s QM\) [ &;p;}yrw\
g 42 4 J 01;3
O Boze, pobiogosiaw i obdarz pokojem
tego, ktéry powiedziat “Modlitwa to filar
religii”
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ZAKONCZENIE

Przykladna lekgja i silny policzek w twarz

ignorancji

Y EAN AU v
“W Imie Boga Mitosiernego, Litosciwego!”
“Zycie doczesne nie jest niczym innym, jak
tylko przejsciowq, ztudng rozrywkg.” (3185

O, duszo ma! O ty, bladzaca w
nieSwiadomosci!

O ty, ktéra uznajesz to zycie za stodkie i
smaczne, i pragniesz zycia doczesnego
zapominajagc o ostatecznym! Czy wiesz,
kogo przypominasz? Przypominasz strusia,
ktéry gdy widzi mysliwego, to nie umiejgc
lata¢, wkiada glowe w piasek, pozostawiajac
swoje ogromne cialo na zewnatrz i myslac,
ze mysliwy go nie widzi. Stru§ schowat
swoje powieki pod piaskiem i nie widzi
niczego, jednak mysliwy widzi!
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O, duszo ma! Spéjrz na ten przyklad i
pomysl o tym, jak ograniczenie spojrzenia
na zycie doczesne przemienia stodka
rozkosz w gorzki bol!

W wiosce o nazwie Barla mieszkaja dwaj
mezczyzni;  dziewieddziesigt  dziewiec
procent bliskich jednego z nich pojechato do
Stambutu, gdzie teraz pedza piekne i dobre
zycie, a pozostala jedna tylko osoba, ktéra
takze planuje si¢ przylaczy¢ do nich.
Czltowiek ten niezmiernie teskni za
Stambulem i rozmysla o nim, i chcialby
zawsze spotykac sie ze swymi bliskimi. Jesli
powie sie mu: “PojedZ tam”, to pojedzie
radosny i rozpromieniony.

Z kolei dziewiecdziesigt dziewie¢ procent
bliskich ~ drugiego czlowieka réwniez
wyjechalo, i mysli on, ze niektérzy z nich
umarli, a inni rozdzielili si¢ i ukryli sie w
niewidzialnych miejscach. Ten biedny,
nieuleczalnie chory czlowiek poszukuje
pocieszenia i radosci nawet u jednego
podréznego, pragnac przestoni¢ nim ciezki
bol roztaki.

O, duszo ma!

Wszyscy twoi bliscy, a na ich czele “bliski
Bogu”, a wiec Prorok, niech bedzie z nim
pokéj i blogostawieristwo, sa teraz po innej
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stronie grobu. Nie pozostat nikt, jak tylko
jedna czy dwie osoby, lecz one réwniez
przygotowane sg do odejscia.

Nie odwracaj wiec glowy w strachu przed
$miercig, lekajac sie grobu, lecz spdjrz na
gréob i przyjrzyj sie jego dziurze
nieustraszona, i postuchaj tego, czego gréb
wymaga. USmiechnij sie z mestwem w
obliczu émierci, i spdjrz na to, czego ona
chce. I nie badZz nieSwiadoma, albowiem
bedziesz przypomina¢ drugiego z opisanych
ludzi!

O, duszo ma!

Nie méw nigdy, ze czasy sie zmienity, i ze
nadeszla inna epoka, i ze ludzie pograzyli
si¢ w Swiecie doczesnym i ulegli urokowi
jego zycia, albowiem oni s3 pijani
zmartwieniami zywota. Smieré sie nie
zmienia, rozlgka nie przemienia si¢ w
wiecznosé, a niemoc ludzka i bieda réwniez
nie ulegaja zmianie, a jeSli juz, to sie
powiekszaja. Podréz ludzkosci nie przerywa
sie, lecz przyspiesza kroku i trwa. I nie méw
takze: “Jestem taka, jak wszyscy ludzie.”
Albowiem zaden z ludzi nie bedzie
towarzyszyl ci, jak tylko do progu bramy
grobu, i ani kroku dale;j.
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Jezeli pojdziesz szukaé pocieszenia w
udziale innych w twoim nieszczeéciu i ich
towarzystwie, to takze nie bedzie miato
zadnego znaczenia po drugiej stronie grobu!

Nie mys$l, iz jeste$ wolna i nieograniczona,
gdyz jesli spojrzysz na goscinny dom
doczesny  madrym i  przenikliwym
wzrokiem, to nie znajdziesz niczego bez
porzadku ani bez celu, jak wiec sama
mozesz pozostawac bez porzadku ani celu?!
Nawet katastrofy  dziejace sie we
wszech§wiecie i wydarzenia takie, jak
trzesienia ziemi nie sa zabawka w rekach
przypadku.

Na przykiad: W czasie, gdy obserwujesz,
ze ziemia ubrala si¢ w blyszczace klejnoty
spoéréod  rodzajow roSlin i zwierzat,
nieskoriczenie uporzadkowanych i jednych
piekniejszych niz drugie, widzisz, jak sa one
niezwykle upigkszone i wyposazone, od
czubka glowy az do podeszwy stopy.
Ziemia obraca sie¢ w ekstazie mitosci i
tesknoty niczym wirujacy derwisz, z idealng
dokfadnoscia i porzadkiem w ramach
wyzszych celéw, i ty jeste$ tego swiadkiem,
i wiesz o tym. Jak wiec jest to mozliwe, by
trzesienie ziemi — przypominajace wstrzas
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calego boku kuli ziemskiej!, pokazujacej
swoje niezadowolenie z powodu cigzaru
moralnego  spowodowanego  czynami
ludzkosci, a szczeg6lnie ludzi wiary — ktére
jest wydarzeniem pelnym $mierci, nie miato
zamiaru ani celu, tak jak twierdzi ateista,
moéwiac, iz jest to jedynie przypadek,
popetniajac w ten sposéb karygodny biad i
dopuszczajac sie podlej niesprawiedliwosci?
Albowiem w ten spos6b uznaje zycie i
majatki, ktére stracili dotknieci, za
rozrzucony proch, wpedzajac ich w bolesna
rozpacz. Lecz prawda jest taka, ze takie
wypadki zawsze zachowuja majatki ludzi
wiary, przemieniajac je (poprzez rozkaz
Madrego, Litosciwego) w datek na
dobroczynnoéé zapisany w ich rachunku.
Jest to takze pokuta za winy wynikajace z
niewdziecznosci za faski.

I przyjdzie ten dzien, gdy poddana ziemia
ujrzy, iz jej twarz oszpecona jest przez
batwochwalstwo ludzko$ci i nieczystosci
niewdziecznodci  czlowieczej, 1 wtedy
przetrze swe oblicze ogromnym trzesieniem
z rozkazu Stwoércy, i oczysci je, wrzucajac

! Dzieto to zostato napisane przy okazji¢sienia ziemi,
ktore dotkrto Izmir — przyp. aut.
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batwochwalcéw z rozkazu Boga do Piekla, i
wzywajagc  wdziecznych:  “Wchodzcie,
prosze, do Raju.”
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“O  ludzie,  czcijcie  waszego  Pana,
Ktory stworzyt was oraz tych, ktérzy byli przed
wami.  Byé moze, bedziecie  bogobojni.
Ten, Ktory uczynit dla was ziemie fozem,
a niebo budowlg i zestal z mnieba wode,
i sprawit, zZe wyrosty z mniej owoce jako
zaopatrzenie dla was. Nie przypisujcie wigc Bogu
réwnych, bedgc tego Swiadomymi.” (2:21-22)

WSTEP

Wiedz, iz praktyka religijna umacnia
prawdy wiary i wprowadza je w zycie;
wplyw i znaczenie spraw duchowych i
umystowych, jesli ta praktyka nie bedzie o
nie dba¢ i wychowywac ich - i ktéra jest
podporzadkowaniem sie rozkazom i
powstrzymywaniem sie od zakazéw — beda
stabe.
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Wiedz takze, ze praktyka ta jest
przyczyng szczesScia w obu Swiatach oraz
przyczyna uporzadkowania zycia
doczesnego i pozagrobowego, a takze
doskonalenia osobistego. Jest to szlachetny i
wzniosty zwiazek pomiedzy stuga a jego
Stwoérca.

Z kolei jej wplyw na szczescie w tym
zyciu  doczesnym, ktére jest polem
uprawnym zycia ostatecznego, zawiera sig
w nastepujacych aspektach:

Czlowiek zostal stworzony we wspaniatej
postaci i wywyzszony ponad wszystkie
zwierzeta poprzez szczegéllny charakter.
Charakter ten zrodzit w nim wole wyboru
oraz  sklonnoé¢ do lepszego  oraz
piekniejszego, a takze do zycia na poziomie
godnym czlowieczenistwa. Z powodu tych
skfonnosci  czlowiek  potrzebuje w
zdobywaniu swoich potrzeb (takich jak
pozywienie, ubiér i mieszkanie) udosko-
nalenia ich niezliczonymi sposobami,
ktérych catosci nie jest w stanie posigsé.
Dlatego potrzebuje kontaktu z innymi
czlonkami jego gatunku, by wspétpracowali
ze soba, wspomagali sie wzajemnie i
wymieniali si¢ owocami swej pracy. Lecz
skoro Madry Stwoérca nie ograniczyl sity
ludzkiej namietnosci, gniewu i rozumu
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poprzez granice naturalng po to, by
zapewni¢ wznoszenie si¢ ludzkosci po
spirali wolnej woli — w przeciwienstwie do
zwierzat, ktoérych sity zostaly ograniczone —
czlowiek pograzyt sie¢ w nich.

Z powodu tego pograzenia si¢ w nich —
przez ich nieograniczenie - zbiorowos¢
potrzebuje sprawiedliwo$ci w wymianie
owocOw pracy. Skoro rozum zadnego z nas
nie wystarcza do pojecia sprawiedliwosci,
potrzebuje  on  caloSciowej  wykladni
sprawiedliwoséci, z ktérej skorzysta rozum
powszechny. Ten rozum to uniwersalne
prawo, a mianowicie szariat. Dla zachowania
efektu szariatu ijego dziatania niezbedny jest
przekazujacy ustawodawstwo oraz
autorytet wiladcy, a mianowicie Prorok,
niech  bedzie z nim  poké i
blogostawiensstwo. Po to, by Prorok
uwiecznit sw¢6j wplyw na sprawy
zewnetrzne i wewnetrzne oraz na umysly i
charaktery, potrzebuje on doskonalej
moralnodci, nienagannej biografii oraz
postawy. Potrzebuje réwniez dowodu na
site 1aczaca go z Wiladca krélestwa i
Wiascicielem $wiata, a mianowicie cudéw.
Nastepnie — w celu naklonienia ludzi do
postuszenistwa nakazom i  powstrzy-
mywania si¢ od zakazéw - musi on
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uwieczni¢ wyobrazenie o wielko$ci Stwoércy
i Wiladcy krolestwa w umystach poprzez
przekazanie prawd wiary. Z kolei dla
uwiecznienia prawd wiary potrzebuje
cigglego  napomnienia i regularnego
dziatania, ktérym jest kult religijny.

Innym aspektem jest to, ze kult ma na celu
skierowanie mysli ku Madremu Stworcy,
prowadzace do podporzadkowania sie Mu,
a w dalszej kolejnosci do doskonalszego
porzadku i zwigzania sie z Nim. Ma to
rOwniez na celu  urzeczywistnienie
tajemnicy madrosci, o ktoérej Swiadczy
doskonato$¢ stworzenia istot.

Kolejnym aspektem jest to, ze czlowiek
jest niczym drzewo, na ktérego czubku
umieszczono  liczne  linie  telegrafu;
przekazujag mu one prawa natury i odbijaja
je, skupiajac na nim promienie boskich praw
w  stworzeniach. Czlowiek musi je
udoskonali¢, zebrac i trzymac sie ich, by nie
potknat sie i nie upadl. Tymi zebranymi
liniami jest oddawanie czci, ktére stanowi
podporzadkowanie  si¢  rozkazom i
powstrzymywanie sie od rzeczy zakazanych.

Inng kwestia jest to, ze podporzad-
kowanie si¢ nakazom i powstrzymywanie
si¢ od rzeczy zakazanych daje czlowiekowi
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mozliwos¢ wzniesienia sie na liczne stopnie
w strukturze spotecznej, albowiem wiele
nakazéw, szczegllnie tych, ktére maja
zwiazek z obyczajami i interesem ogdlnym
sq niczym ni¢, do ktérej przywigzane sa
prawa, ijesli by jej nie bylo, to porwatyby sie
i rozlecialy.

Innym aspektem jest to, ze muzulmanin
posiada state okazje do spotkania z innymi
muzulmanami oraz silny zwigzek z nimi
wszystkimi. Sa to powody mocnego
braterstwa i prawdziwej mitosci, wyplywajace
z prawd wiary i zwyczajow muzulmarskich.

Jesli chodzi o doskonato$¢ duchowa, to
wiedz, iz cztowiek, mimo jego niewielkiego
rozmiaru, stabosci, niemocy i przynaleznosci
do zwierzat, posiada drogiego ducha oraz
doskonale wyposazenie. Posiada réwniez
niezliczone sklonnoSci oraz nieskoniczone
nadzieje, a takze liczne myéli i sily, tak ze
jego natura jest niezwykla, przypominajaca
katalog gatunkéw i Swiatow. Oddawanie
czci jest przyczyna zadowolenia jego ducha i
jego wartosci. Jest takze motywacja do
odkrycia jego gotowosci i dojrzatosci do
szczedcia wiecznego. Stanowi ponadto
powdéd do uczynienia wlasciwymi i
czystymi jego sklonnosci. To srodek do
realizacji jego nadziei i uczynienia ich
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owocnymi. To metoda uporzadkowania jego
mysli, ograniczenia jego sil i ich
poskromienia. To takze narzedzie do
szlifowania natury oraz jego czlonkéow
materialnych i moralnych, z ktérych kazdy
stanowi okno do szczegdélnego Swiata.
Praktyka religijna (o ile jest ona obecna w
umysle i sercu cztowieka) wynosi ludzkosé
do szlachetnosci i doskonatosci, ktérych
ludzkos¢ jest godna. To  wyniosly,
szlachetny i drogi zwigzek pomiedzy stuga i
obiektem czci. Zwigzek ten to najwyzszy
poziom doskonatosci cztowieka.

Poswiecenie sie praktyce religijnej to
czynienie jej, gdyz jest nakazana. Albowiem
kazdy nakaz zawiera madros¢ i kazda z tych
madrosci jest argumentem przemawiajacym
za podporzadkowaniem sie.
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